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[.e Role de la Femme

Je necherche pas a me dissimuler les difficultés de la tache
(que je me suis imposcée en abordant un sujet aussi vaste,el jet e
doute pas que, malgré tout mon désir, je ne reste bien zu-
dessous. Le role de la Femme Irancaise peut étre en effel
envisagé¢ a des points de vue (rés différents; il déperd du
milieu, de I'ambiance el, encore plus, des circonstances el
souvent de la vie méme de chacune. (Cest pourquoi, il m'a
paru intéressant d'envisager aussi bien les erreurs commises
que les moyens de les réparer ou de ne pas v persister.

La femme de France a des devoirs tout-a-fait supérieurs
parla raison mémequ'elle eslt mise partous les peuples sur un
piédestal et qu'il est nécessaire qu'elle le mérite pour le con-
server.

(1) Conférence donnée par Madame Edouard Jeramee, Déléguée de
la Croix-Rouge Francaise, 4 I'Union des Fémmes de France, au Caire
en 1920.
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[I suffit d’avoir voyagé a I'Etranger pour comprendre tout
ce que comporte le titre envié de Francaise. Il veut dire bonté,
charité, charme, esprit, ¢légance ; mais, avouons-le aussi, il
comporte un certain cachel de légeéreté et de futilité que nous
devons nous appliquer & faire disparaitre, et que les années de
guerre, ot presque toutes les femmes de France se sonl mon-
trées supérieures a lous les points de vue, nous aideront, el
nous onl déja aidées deffacer des esprils préconcus. Ce qu'était
la femme de France avant la guerre, c'est ce qu'elle ne veut
plus étre, et ce qu'elle ne sera plus. Trop d'entre elles ont
souffert dans leurs affections les plus chéres pour navoir pas
compris'quel nouveau role leur est désormais assigné.

Imprévoyantes surloul, aimanl le monde, les fétes, ¢vilant
toute contrainte, fuyant parfois la Malernité Sacrée, qui devait
I'éloigner des plaisirs, la femme en France n'avail pas apergu
les dangers qui la menacaient dans ses enfants, dans son mari,
dans ses fréres. Elle avait oublié que, fidéle ange gardien du
fover, celui-ci la réclamail, el que ce nest pas dans le luxe et
les [étes qu'un peuple dont elle est la mére se prépare pour les
jours sombres.

Imprévovantes, mais nous 'avons toules été. Personne ne
pouvait se douler de ce qu'élait la guerre qui se préparait et,
surtout, de ce qu'elle serait,

Nous nous étions toutes endormies dans une semi-quic¢tude,
el nous n‘avions pas apercu l'orage. Non sedlement nous ne
1nous élions pas préparces, mais nous y avions mal préparé nos
enfants. Nous les v avions élevés avant tout dans I'étude, né-
gligeant trop souvent pour eux le développement physique, la
vigueur, les sports, 'endurance. Il a fallu leur belle énergie et
leur indomplable courage pour que tous, Officiers comme Poi-
lus, unis dansun ¢lan patriotique inoubliable, aienl pu, pendant
preés de cing années, subir vaillamment ce choc formidable sur
leur propre sol, ayvant, jusquau seuil de la mort, la vision de
leur Palrie, et sachanl mourir le sourire aux lévres.

A eux va, non seulement 'admiration de 'univers, mais la
reconnaissance mondiale.
~ Nous, les meéres,”les femmes, les sceurs, les infirmiéres,
nous les vénérons pour les avoir vus, aprés avoir bravé les
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pires dangers, braver les pires souffrances, presque toujours
avec 'espoir de retourner prendre leur place au combat, et
ayant toujours au cceur la certitude de la victoire.

Oui, il faut que tous ceux qui jouérent un role dans ce
drame tragique se ressaisissent, s'unissent el se reconnaissent.
Il faut que nous pleurions ensemble les héros connus et in-
connus qui sont tombés n'ayant pour linceuil que la gloire de
leur sacrifice et qui, souvent, se sont immolés sciemment pour
nous sauver.

Morts glorieux, ¢'est a vous que nous devons,apreés cinquante
années, d'avoir pu relever la léte. Vous avez payé de vos deux
millions de vies notre liberté, afin quaucune domination ne
put se prévaloir de la juste cause. Vous avez voulu nous rendre
meilleurs, vous avez voulu que le malheur nous rapprochat,
vous nous avez donné¢ I'exemple en nous montrant la voie : &
nous de nous montrer aujourdhui les dignes meéres de tels
enfants.

Je sais fort bien que des devoirs impérieux ne permettent
pas & chacune d’entre nous d'employer son existence entiére &
des ceuvres charitables, et que c'est se montrer bonne Francaise
que d’élre la mere de famille attentive, la femme dévouée a son
intérieur et au bien élre des siens. Bien élever ses enfants, c¢'est
servir son pays. Combien, du reste, ont donné leur mesure
pendant les hostilités et ont su allier leur devoir patriotique au
devoir familial.

Ne médisons cependant pas de celles que la vie journaliére
retient en des emplois utiles ou lucratifs, et disons nous que,
parfois, bien volontiers, elles manifesleraient leur dévouement,
si elles en avaient la liberté, et qu'elles ne seraient peut-étre
pas inférieures aux autres, Combien ont ainsi regretté amére-
ment d'étre privées de se sacrifier 2 la cause commune,

Ce que nous n'avons pas fait avant la guerre, nous le
ferons aujourd’hui. Il faut une entente cordiale entre toutes
les femmes de bonne volonté, il faul que nous nous entr'aidions
dans les ceuvres de charité sociale, laissant de coté les petites
questions d'amour propre qui opposent le plus souvent leur
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barriere & de nombreux bienfaits ; il faut accuellir toutes les
bonnes volontés, les sérier suivant leurs inclinations, nous
occuper des loul petits qui doivent continuer la gloire de la
France; il faut conseiller aux jeunes femmes de repeupler, sans
sinquiéter de la question de «bien étre», puisque les pouvoirs
publics sont disposés a les seconder ; il faut multiplier encore
les ceuvres de bienfaisance, déja nombreuses, dans tous les
domaines, et qui ne le seronl jamais assez : —

1° — (Euvres pour la prophylaxie de la tuberculose ;

20 — (Fuvres pour les enfants — depuis les nouveaux-nés
avec les goultes de lait, les créches, les dispensaires, les con-
sultations, en passant par les hospices, les hopitaux, les garde-
ries, pour en arriver aux ceuvres pour adultes, aux ceuyres
d'aprés guerre. Créer des cercles de femmes, olt ne seraient
admises (ue les méres, les femmes ou les sceurs de nos héros ;
elles y apprendraient a se reconnaitre et s'en aimeraient da-
vanlage, en retrouvant un intérieur commun. 1l faut songer
enfin & tous ceux qui sont atteints dans leurs intéréts, et dont
les fovers dévastés créent des besoins nouveaux et urgents.
Mais ce qu'il faut, vous le savez toutes, aussi bien que moi, car
beaucoup d'entre nous ont déja fait plus et mieux que je ne
saurais le dire, et aux autres il ne manque, pour y arriver, que
I'initiative qu’elles sauront acquérir.

Si, avant la guerre, le role de la femme a été insuffisant et
incertain, pendant la guerre, il a ¢té généralement sublime. Oh !
je sais qu'on m'objectera nombre de femmes qui ont donné
prise & des critiques, hélas ! trés justifiées, dans un certain
monde oll, souvent, pendant que le mari se batlait, elles avaient
une conduite loin d'étre irréprochable ; — celles qui touchaient
des allocations leur procurant un bien étre inconnu, qui gas-
pillaient sans compter el menaient joyeuse vie. Mais ce nest
pas & cette calégorie que nous nous sonimes adressées, et nous
leur opposerons facilement ces femmes admirables, qui ont su
abandonner leur foyer confortable pour courir les hasards
d'une vie primitive dont leur abnégation savait s'accommoder
et qui ne craignaient ni les dangers, ni la fatigue, ni les priva-
tions, s'oubliant elles-mémes au chevel des blessés, les entou-
aan L de délicates allentions el de soins maternels, & ce point
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que les poilus, devant les coiffes blanches, les baptisaient du
nom de «ma sceur » el le plus souvent de celui de « maman »,
mot ol était contenue toule leur fervente admiration. Celles
ui, ayant eu 'honneur d’étre envoyées dans les postes avan-
cés ou dangereux, recevaient dans leurs bras de pauvres enfants
mourants qui, bien souvent, auraient pu étre leurs enfants, qui
s'endormaient en paix en sentant sur leurs visages se pencher
des regards tendres et compatissants qui leur rappelaient, a
leur heure derniére, la douceur du toil paternel.

Celles aussi qu'un travail ne rebutait pas, s'efforcant a tous
les ¢échelons de remplacer 'homme absent, et allant dans les
campagnes, jusqua conduire la charrue, ou 4 ensemencer,
pendant que le pére ou le mari ¢tait aux tranchées, a ce point
(ue, lorsque le paysan était de relour, on le vovait ému et
troublé devant la femme dont il avait parfois méconnu tout le
mérite, etquilui apparaissait maintenant doublement précieuse.

Enfin, si je voulais tout vous citer, viendrait la longue et
funchre théorie de celles qui ont payé de leur vie leur incom-
parable sacrifice, qui sonl tombées comme nos soldats, et que
nous confondons, dans nolre reconnaissance et dans notre
admiration, avec nos vaillan's héros.

Mais, si nous avons beaucoup fail, il nous reste encore
bien plus & faire. Il faut commencer par lulter contre celles
qui, dans leur for intérieur, se décernent un brevelt de satisfac-
tion et disent tranquillement : « mais la guerre esl finie ».

Envoyez celles qui liennent ce raisonnement dans les pays
dévastés, dans les villages libérés, qu'elles voient les désastres
que de nombreuses anndes d'efforts et de travail parviendront
difficilement & ramener a leur prospérité d'antan; qu'elles mé-
ditent devant les milliers de tombes qui bordent les chemins
el qui contiennent lant dejoies disparues ; qu'elles inlerrogent
les paysans qui, devanl leurs terres bouleversées, n‘ont pas un
mot d'amertume, fiers el heureux, apreés souvent de dures
années de caplivilé, de retrouver leur sol natal, méme meurtri,
méme ruiné, el qui se remeltlent courageusement au travail
pour aider a rendre un peu de sa richesse a la France blessée,
quoique viclorieuse.
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Mais un vent de plaisir semble, depuis I'armistice, avoir
pass¢ sur le monde. On veut samuser parce qu'il faut rattraper
les cingq années de guerrequi ont opprimé la jeunesse; on a mul-
tiplié les dancings ; le luxe est & l'ordre du jour et, sauf dans
un cercle relativement restreint, véritable cercle de la charité,
on a repris la vie; on a repris sa vie.

Mon appel, aujourd’hui, est destiné & nous rappeler a la
réalité et & vous dire: « Méres, femmes, sceurs, parentes, amies
de nos chers disparus, travaillons en commun au relévement
de notre pays, que les notres ont aimé au point de Iui sacrifier
de jeunes existences toutes remplies des plus belles promesses,
et, en leur nom et en leur mémoire, unissons-nous pour étre
digne de I'exemple qu'ils nous ont laissé et qu'ils nous convient
a suivre ».

Excusez-moi si je me sens impuissante ou maladroite a
trouver les mots qu'il faudrait pour vous convaincre de tout
le bien que vous pourriez faire et que vous aimeriez faire, jen
suis certaine. Mais ma maladresse vient de ce que pas plus
que vous je ne suis conférenciere et que la plus étonnée de
me voir ici c’est moi méme.

Infirmiére comme vous pendant la guerre, éprouvée comme
vous, el plus que la plupart d’entre vous, je n’ai pas estimé que
mon role devait prendre fin ; modestement jai cherché arendre
quelques services el jai eu la grande satisfaction d'y réussir
quelquefois.

Car dans la joie, toute femme a le devoir de payer son
tribut & la charit¢; c'est, je dirai, presque la rancon de certaines
existences qui s'écoulent sans heurt a coté de celles & qui la
vie a été cruelle. Mais dans le malheur ce n'est plus un devoir,
cela devient presque un besoin ; il faut faire du bien par des
souvenirs chers, parce qu'on v é¢prouve une certaine satisfac-
tion, parce qu'on sent davantage I'utilité d’¢largir son ame, enfin
pour le bien toul court, car le coeur des femmes conlient des
sources de charité inépuisables.

Toutesnous avons fait la charité, et ce n'est pas d’'une aumo-
ne dont je veux parler: c'est d'aider d’une facon efficace des mal-
heuveux a sortir de peine, de lessoigner, de les suivre, de les en-
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courager moralement, de leur tendre la main au moment voulu.
Si nous savons combiner nos efforts, si nous nous réunissons
comme nous v convie notre chére Union, quel résultat mer-
veilleux m'arriverons-nous pas aatteindre dans toutes les ceuvres
d'entraide sociale ! Réunissons-nous toules sous le Drapeau
Blance de la Croix-Rouge, devenu l'embléme du ralliement
universel, et tenlons d'améliorer toules nos institutions, nos
¢coles d'infirmiéres qui ne sonl pas assez suivies. Installons
partout de nouveaux dispensaires et organisons des ceuvres a
I'Etranger. Lon apprenda ainsi, en nous connaissant mieux,
daimer plus encore notre pays, la I'rance, les Francaises ; enfin
fondons les ceuvres de propagande qui rendront notre Société
plus prospére encore.

Excusez surtoul celle causerie sans prétention qui ne con-
tientaucune formule inédite,aucune philosophie transcendante,
aucune doctrine extraordinaire, el n'y voyez que mon désir de
rappeler & nos contemporains, qui paraissent trop aisément les
oublier, les vieux commandements d'un évangile qui est éternel,
évangile de liberié, de justice et d'amour.

Nous sommes au lendemain de la plus formidable explosion
de violence qui ail jamais bouleversé le monde. En dépit des
apparences, rien n'est moins en repos que la terre sur laquelle
nous marchons, et il n’est moins mauvais d’avertir les danseurs
et les danseuses, les jouisseurs et les jouisseuses que les cen-
dres sonl encore fumantes sous leurs pieds et que les abimes
ne sont qua demi refermés.

On assurait que lorsque la victoire serait venue, un ma-
gnifique fleuve didéalisme emporterait les peuples vers la
lumiére, que les étres seraient meilleurs et que le sang de nos
innombrables martyrs serait une semence de haute moralité.

Pourquoi, tandis que nous remontons les pentes, de tristes
esprits s‘appliquent-ils & les descendre? Un véritable maléria-
lisme s'estl emparé des foules el nous assislons a une ruce
des appélits vers le culle de F'argent qui améne la négation des
serupules.

A nous, femmes de France, de réagir! A nous de défier ces
puissances du mal, de luxe extravagant, cette pear de la ma-
ternité, Liguons nous contre lindécente multiplication des
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grandes villes el la désertion des campagnes, contre la tuber-
culose et la syphilis. A nous de briser les obstacles qui empé-
cheraient la résurrection rapide de notre chére Patrie.

Dans tous les si¢cles et dans tous les pays, quand 'humanité
senfoncait dans les ténébres, c'est la femme qui protégeait de
ses deux mains les faibles et vacillantes lumiéres de I'espérance
et de la bonté. Les grands idéals ont loujours été portés par
elle, et lorsque les générations, retournant aux besognes bar-
hares, se montrent couvertes de plaies, cest encore elle qui,
apres les avoir guéries, leur rappelle quun jour viendra ou,
grace a elle, le monde ne sera plus gouverné par la violence,
mais par F'amour. — M»¢ EpovArp JERAMEC.



e

The Mystery of Time.

I

In partI of this paper we dealt with the physical or purely
durational aspect of Time, endeavouring, from the central
point of the Second, lo look along the vista in both directions,
into the inconceivably shorl, the unspeakably long. Nevertheless
our enquiries left us dubious as to whether we had really fatho-
med the myslery, or had merely obfusticated our brains with a
medley of figures, and we decided to pursue the metaphysical
line.

The reader is inviled to consider two pronouncements, the
first by vne ol our greatest scientific thinkers and the second
by a leading metaphysician.

Thus Huxley: « Looking al the malter from the mosl
rigidly scientlific point of view, the assumptlion that, amidsl the
myriads of worlds scallered through endless space, there
an be no intelligenee as much greater than man’s as his is
grealer than a black beetle’s : no being endowed with powers
of influencing the course of nature as much greater than his
as his is greater than a snail’s, seems lo me not merely baseless,
but impertinent.. Without stepping beyond the analogy of that
which is known. It is easy to people the cosmos with enlities,
in ascending scale, until we reach something practically indis-
tinguishable from omnipotence,omnipresence and omniscience.
If our intelligence can, in some matters, surely reproduce the
past of thousands of years ago and anticipale the future of
thousands of years hence, it is clearly within the limits of pos-
ibility that some greater intellect, even of the same order,.
may be able to mirror the whole past and the whole futures »
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Huxley was, as we know, foremost amongst those who do
not accept into their own body of thought any proposition that
is not susceptible of definite physical proof - of actual weighment
and measurement : nevertheless is it interesling to note how
such minds unconsciously cross that impalpable line popularly
supposed to divide the visible and the invisible, the pon-
derable and the imponderable. If Huxley could only explain
the lower by postulating the higher, shall we mediocre indi-
viduals dare do less ? To the avowed metaphysicians, then.

In the Introduction to a work entitled «Man: Whence, How
and Whither » we read :

« Metaphysicians, ancient and modern, declare that Pasl,
Present and Future are ever simultaneously existent in the
Divine Consciousness and are only successive as they come
into manifeslation, i.e¢. under time, which is verily the suc-
cession of states of consciousness. Our limited conscious-
ness, existing in time, is inevitably bound up by this suc-
cession: we can only think consecutively. But we all know,
from our experience of dream slates, that timz measures vary
with this change of state, though suczeession remains: we
know also that time measures vary even more in the thought
world and that when we construct mental pictures we can
delay, hasten, repeal the suceession of thoughl images al
will, though slill ever hound by succession. Pursuing this line
of thought it is notdifficult to conceive of mind raised to tran-
scendent power, the Mind of Deity, containing within Itself all
the mental images embodied in, say, a Solar System, arranged
in the order of succession of their proposed manifestation, but
all there, all capable of review, as we can review our own
thought images though we have nol vel allained to the Divine
Power ».

These Lwo statements are seen o be fully complementary,
the one of the other. The reader will find, (oo, that if they are
studied (and nol merely read), their logic appeals more and more
as their inner meaning breaks upon the intellect.

Now, whatever Time may be intrinsically — if we still
wish to consider it in some2 sense an enlity — there is no
denying the fact that we know of it only through the medium
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of our own consciousness. Thus, two factors enlter into the
problem, (a) this thing we call Time and (b) the human mind
that tries to cognise it, both of which we may therefore attempt
to analyse,

It will be recalled that we spoke previously of light vibra-
tions, amongst others, of the group of 789 hillions per second
thatrepresent to us the colourviolet, We ask the reader, looking
al a violel flower, for instance, to seleet one of those vibrations
in a given second, preferably somewhere in the neighbourhood
of the 400-billionth, and make clear to us where he would
place it according to the Time scale — in pasl, present, or
future. The reply is of course «In the present». But the whole
789 billion lived their collective life within the space of one
second.... and if we have not already exlinguished Time as an
entity, we have come dangerously nearit. (Nor are light vi-
brations by any manner of means the most rapid known to us).
We can go still further, taking three consecutive vibrations in
the violet series, viz the one on either side of the particular ray
we selected above. We should then thoughtlessly place the first
in order in the past, the second in the present and the third in
the future. This we do simply because we have allowed our-
selves unconsciously lo admil into our thought processes that
much-discussed idea Relativity — the three vibrations become
pasl, present and future only by reason of their relalive po-
sitions in manifestation—and we have lo ask ourselves whether
the middle one of the three could have existed at allif it had
not been bultressed on either side by Nos Iand 3. Is not ils
so-called present merely the dividing-line between the preceding
and the succeeding ray ? The above is but an example : in
every Time connection it is the same, we find ourselves quite
unable to make time physical, it metamorphoses into some-
thing else jusl as soon as we attempt to analyse it. None of
the senses of man can contact it. As will be observed also,
we are already, with our scientific Cicerone, well over the
borderline, Let us therefore proceed, thence, to consider the
human mind and see whether this leads us to any belter
apprehension of Time.

Says a scientific Theologian ;: «If our thoughts were as
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swift as the molecules of hydrogen, terrestrial nature would
seem numb, dead, motionless to our minds. If we can imagine
beings who think more tardily than we do, in the above pro-
portion, to whom our centuries correspond with five minutes
of existence, the whole creation would seem lo them a dizzy
vortex or perpetual cyelone : such beings could have no time
to apprehend a single phenomenon hefore it was whirled past
them ». Purely materialistic science also tells us that a seem-
ingly dead lump of coal is in reality a mass of inconceivable
activily — moreover that it is (becomes palpable to us) solely
on account and by reason of that activity, Perhaps therefore
Time likewise is something less material than our senses cause
it to appear. Suppose we consider it merely as the play of our
states of consciousness, how will this help us in our probings ?

You are unhappy-time drags: you are happy-time flies.
Place a happy and an unhappy individual side by side and
glance at the clock.... tick - tick - tick... Does the clock differen-
tiale? We can see from this how irrational we are when we ery
«Time fliesy-«Time drags», irrational, that is lo say, inreference
to the mechanical apparalus, not to our state of consciousness.
We are all only too well aware thal time varies with our feel-
ings. Henry van Dyke expresses this as cogently as sympa-
thetically when he says: -

Time is
Too slow for those who weep,
Too swift for those who fear,
Too long for those who grieve,
Too short for those who rejoice :
But for those who love

Time is not,

The question therefore arises whether we should, meta-
phorically, serap the clock, or regulate our emotions. We are
too apt to think that, despite all, the clock is right and that
measured Time inheres throughout the Universe, strictly
related to sel conditions (Lhere il is again, you see, relativity !)-
that atany given moment, the world over, things are happzning
in the present. The fact we always overlook is that this wret-
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ched chronometer of ours is a purely artificial lime device, and
we have become so accustomed o regulating our lives and
intercourse with our fellow-men by its medium - to identifying
planetary orbits with their evelic periods - that we have lost our
natural bearings and materialised everything to the last degree.
Angels don’t wear wafches.

Yes, I think we must make up our minds to abolish the
clock in this mental analysis: the question is, however, whether
we should not also suppress Time itself - at least as an entity.
The musician recks not of the «years» of arduous practice in his
hunger for perfect musical expression : the artist gives as un-
grudgingly the major portion of his life to the end that he may
produce his perfect picture: the Soul of Man ever strives
(unconsciously to the personalily) to evolve to higher stages.
As Schleiermacher asks - « Whalis all art and culture, if not
vour existence in the things lo which you give measure, form
andorder? And how can both come to life in you except in so
far as there lives immediately-in you the eternal unity of Rea-
son and Nature, the universal existence of all finite things in
the Infinite ? » The building-up in each case may involve
whal we popularly term time-processes, but the end and
aim are Music, Art, Soul Evolution, which stand apart from
Time as does the Principle underlying Music, as does the power
ol thought giving rise o things physically expressed, as does
the sterling character wrought out of a life of strenuous moral
effort, and all this is but a reflection downwards of the greater
drama of Life wherein the Divine, as Harmonist, expresses the
Music of the Spheres: as Arlisl, painls a gorgeous sunset ;
as Soul, manifests evolutionary progress- for we can not
exclude even the Higher Powers, below the Absolule, from
that mighty scheme whereunder nothing stagnates - the Law
of Evolution.

The final truth seems to be that Time cannot be an entity
at all, but is Life itself, expressed to us through stales of
consciousness. In phrase sublime, concepl unspeakably
grand, is this epitomised by the Three Initiates who wrote The
Kybalion - «The All creates in Its Infinite Mind countless Uni-
verses, which exist for aeons of lime - and yet, lo the All, the
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creation, development, decline and death of a million Universes
is as the time of the twinkling of an eye ».

Let us step oul into the night, turn to the starlit heavens,
and behold those countless Universes.... aeons of time.. . the
twinkling of an eye... and perhaps our pitiful mortal minds
shall apprehend somewhat of the mystery - glimpse the T ruth
expressed by Paraselsus who said « Stars are thoughts of the
Eternal Mind ». — R. G. Mickram,



Poésies

Douloureux Souvenirs

O temps qui effaces la douleur et le regret

tu n'efiraies pas le souvenir!

(VIRGILE.)

0 sonvenirs immobiles des temps mobiles.
(LAMARTINE).

Notre temps qui ravit en ses lentes volées
Le chagrin obsesseur d'un cceur endolori,
Ot I'éternel regret d'un amour dépéri
Répandait en nos sens les caresses mélées,

N'efface point I'éclat de nos roses fanées,

Que grandit en notre dme un heureux souvenir,
Ni l'amour de nos morts, qu'évoque le soupir,
Et qu'atteste I'ardeur des larmes égrenées.

O fleur qu'épanouit le printemps au réveil,
(est ainsi que sorlant de son profond sommeil
Tounjours elle renait dans ma sombre pensée,

Ame sceur, béni soit a4 jamais le doux lien
Qui tendrement m'unit, 0 chere (répassée,
A voltre ombre impassible, en un songe divin! — M

. Knainy.
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La Loi

l.aisse chanter la vie en toi

Avee le flot grondant des rimes ;
Va, — les yvenx levés sur les cimes
Les plus hantes.. Telle est la Loi...

Pour les humbles que l'on opprime,
Pour I'ldéal quon met en croix,

Que ton cri monte — magnanime —
Au dessus de toutes les voix...

Sois pur — La haine <eraint de mordre
A l'armure des preux.. Sois fort !
Sers la Beauté, proclame l'ordre,

Le geste divin de I'Effort. ..
Et — qunand s’approchera la mort,
Regarde la — sans défaillance —

Puis —, renfre en l'éternel silence. —ANDRE CORBIER.



PoEsIES S ¥

Le Vieux Boudoir
(Poésie bleue)

A f{ravers les stores tout bleus
Qui tombent sur chaque fenetre,
Un doux erépuscule pénetre
Dans le boudoir silencienx.

Oh! les canapés précieux
Recouverts d’ane étoffe bleue.

Et, plus loin, cet Erard 4 quene
Que frolérent des doigts fievrenx !

0 . . . . . . .

Et j"évoque, trés atlendri,

Une femme de bleu vétue,

Et qui, dans I'ombre, continue

Sur le clavier presque jauni,

Une gavette interrompue... A, C. GERONIMO.

6 Mars 1921.



Moliere et les Médecins de son temps

Comment nous soignons aujourd’hui
son «Malade Imaginaire» (')

A JOSE CANERI

Comment garder rancune & Moliére de ses attaques contre les
médecins de son temps, quand on sait que beaucoup d’entre eux
ressemblaient de” trés prés aux portraits-charges qu'il en trace ? Il
suffit de parcourir les « Mémoires » de Saint-Simon et les « Caractéres »
de La Bruyére pour se convaincre qu'en peignant les types si amusants
de Diafoirus et de Purgon, notre grand auteur comique n'éxagérait
gutre. Ce dont on devrait plutot s'étonner, c’est qu’une époque pour-
vue de praticiens si inférieurs 4 leur tiche, n’ait pas donné lieu i des
critiques plus acerbes, plus malveillantes.

Nulle part mieux que dans le Malade imaginaire, Moliére n’a mis
en relief 'outrecuidante ignorance de ces thérapeutes dangereux.

Un « malade imaginaire » — dit fort justement Littré — est une
personne la plupart du temps hypocondriaque qui, éprouvant des souf-
frances nerveuses trés diverses, les rapporte 4 toutes sortes de maladies
qu’elle n’a pas », Or, n’est-ce pas précisément le cas d’Argan ? Clest
un névropathe, 2 la fois irritable et déprimé : ses souffrances sont trés
réelles ; il n’a que le tort de s'en exagérer I'importance et d’y voir des
symptomes de graves désordres organiques;, qui n’ont jamais existé
que dans son imagination. « Je sens de temps en temps », déclare-t=
il 2 Toinette déguisée en médecin, « des douleurs de téte... Il me

(1) Résumé d’une Conférence donnée au Cercle Syrien, le {9 Janvier
1921,
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semble parfois que jai un voile devant les yeux... J'ai quelquefois des
maux de cceur... Je sens parfois des lassitudes par tous les membres...
et quelquefois il me prend des douleurs dans le ventre comme si ¢’était
des coliques ».

On ne saurait mieux traduire en langage vulgaire les stigmates les
plus fréquents de ce que nous appelons, aujourd’hui, la neurasthénie
gastro-intestinale. Comme ses pareils, Argan a de la céphalée, de l'as-
thénopie, des vertiges, de 'affaiblissement musculaire, de la dyspepsie
atonique et douloureuse. Sa cénesthése toujours troublée, jointe 2
I'impression de fatigue qui ne le quitte pas, I'entretient dans un état
de crainte permanente a I'égard de la mort possible et lui suggére a
chaque instant des préoccupations hypocondriaques qui achévent de
lui enlever ce qui lui reste de clairvoyance et d'énergie.

A ce neurasthénique timoré, qui tient 2 la vie malgré ses souffran-
ces et sattache désespérément & ceux qu'il suppose capables de le sou-
lager, on souhaiterait un entourage intelligent et calme, des médecins
compatissants et éclairés. Clest le contraire que les circonstances lui
imposent. [l a pour femme une coquine ¢hontée, Béline, qui ne lui
joue la comédie de la commisération que pour capter son héritage et
qui l'oblige a supporter les impertinences de Toinette, la soubrette
dont elle ne saurait se passer. Sa fille, Angélique, n’est guére commode
a diriger, avec son jeune cceur trop inflammable et la haine ouverte
dont elle poursuit sa belle-mére. Béralde, son frere, type 'accompli
d’optimiste bien portant, aux idées étroites et superficielles, le blesse
a tout propos par ses railleries intempestives, I'agace par son ton nar-
quois et son sourire satisfait, s'acharne 4 détruire en lui tout espoir
dans le secours si désiré des hommes de I'art. Froissé, rudoyé, ridiculisé,
Argan, de plus en plus, se replie sur lui-méme et sabsorbe dans la
contemplation de ses chyles intérieurs ; il se mure enfin dans une sorte
d’égoisme défensif, qui subordonne aux exigences de sa santé les plus
justes revendications du sentiment, les plus légitimes appels de la
raison,

Restent ses médecins. En dépit de Béralde et de ses objurgations,
Argan croit encore 4 la science et a ses vertus curatives. « Il est aisé »,
observe-t-il, 4 son frére, non sans quelque amertume, « de parler
contre Ja médecine quand on est plein de santé », Aussi est-il tou-
jours prét 4 s'incliner devant les clystéres de M. Fleurant, dat-il lui
en colter trés cher. Clest la méme confiance aveugle dans les décrets
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de la Faculté qui Pengage a choisir pour gendre un médecin, au mé-
pris.du penchant qui entraine Angélique vers Cléante.

~ Malheureusement une telle confiance, si favorable d’ordinaire i la
guérison des névropathes, ne lui est, dans le cas présent, que d’une
médiocre utilité. Elle T'aide a supporter ses maux ; elle ne 'en débar-
rasse point. Ignorants, comme on I'était partout alors, des éléments
mémes de la pathologie et de la thérapeutique, Diafoirus et Purgon
« savent de fort belles humanités, savent parler en beau latin, savent
nommer en grec toutes les maladies; mais pour ce qui est de les gué-
rir, ils ne le savent pas du tout. ». L'un ne songe qua purger Argan,
et a le saigner, au risque de I'épuiser par un abus inconsidéré de la
méthode spoliatrice. L'autre, dans la legon clinique qu’il donne a son
fils Thomas par-devant Argan, felicite publiquement son ¢léve d'étre
resté, comme lui, «attaché aux opinions des Anciens et de n'avoir
jamais voulu comprendre ni écouter les raisons et les expériences
des prétendues découvertes du siecle ». Liés au pass¢ par un respect
absolu de la tradition Hippocratique, tous deux planent trop haut dans
le ciel obscur de la métaphysique humorale pour s'intéresser prati-
quement au sort d'un névropathe, dont les troubles multiformes et
non décrits par les auteurs étaient bien faits pour les dérouter.

Ce n'est quaprés deux siecles d'efforts et de recherches que la mé-
decine s'est enfin libérée des préjugés antiques, est passée du « pompeux
galimatias » d’antan 4 lobservation impartiale des faits, a créé des
cadres nosologiques qui englobent toutes les espéces connues ou a
connaitre ; depuis les maladies d'organes qui se traduisent unique-
ment par des symptomes somatiques, jusqu'aux affections nerveuses
qui, comme chez Argan, se compliquent de désordres psychiques, tels
que 'hypocondric et I'aboulie. La neurasthénie, en particulier, a été
bien ¢tudice depuis Beard, en tant que névrose distincte et autonome.
Il nest plus permis désormais de se rire des Argans modernes, Quel-
que forme que revéte sa maladie, le neurasthénique a droit A toute
notre sollicitude ; car, so'gné de bonne heure, avec les procédés dont
nous disposons aujourd’hui, il est de régle qu'il guérisse.

#*
# %

Tous les neurasthéniques, certes, ne ressemblent pas au héros de
Molicre. Celui-ciappartient i la catégorie la plus nombreuse, je dirais
volontiers la plus banale, celle des «geignards», comme les avait bap-
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tis¢s Charcot, Ces malades conservent souvent les apparences de
la santé; « ils marchent, dorment, mangent et boivent comme les
autres », observe Toinette, et leur entourage se borné a dire d’eux
qu'ils «s'écou.ent trop », qu'ils « se frappent », qu'ils «ont pris I'ha-
bitude de gémir »; quelques-uns méme ont le teint frais, le regard
anim¢, le geste vit et la parole aisée ; ils apportent, a exécuter ce
qu'il leur plait, une activité fébrile, Ce sont eux qui passent surtout
pour des «malades imaginaires » : en niant Pexistence de leurs souf-
frances, on s'évite I'ennui de les plaindre.

Il en est par contre, dont I'ecil atons, le visage sombre, Iattitude
inerte, feraient penser a des troubles organiques sérieux, Les moins
favorisés d'entre eux joignent & une impressionnabilité extréme un
insatiable besoin de méditer sur les causes de leurs maux. Etres
douloureus, tout ensemble fragiles et résistants, incapables de mourir
des malaises qui les minent, ils aboutissent, selon 'heureuse expression
de Régis, «a une sorte d'automatisme mental qui, peu a peu, les
dédouble et les rend les témoins attristés de leur propre vie intérieure
et de ce quiexiste ». Plus ils sont intelligents, plus ils se complaisent
A cette « rumination psychologique » qui multiplie a I'infini I'¢cho de
leurs sensations pénibles. Certains acquiérent ainsi dans I'auto-analyse
une incomparable et navrante virtuosité ; ils constituent, pour ainsi
parler, une aristocratic du pessimisme et se consolent de souffrir par
Forgueil d'une sensibilit¢ exaltée jusqu’au paroxysme.

Mais cette longue pratique d’un subjectivisme exclusif fausse
l'optique mentale. On comprend que les confesseurs de I'Eglise ca-
tholique aient proscrit, sous le nom de « délectation morose », ces
méditations malsaines sur la douleur de vivre et de penser, A quelque
cause lointaine que sc rattache cette déchéance finale du vouloir
— nervosisme héréditaire, ¢ducation manguée, ¢motions dépressives,
surmenage, maladies, etc. — il importe de lutter contre elles sans
délai. Il faut tirer ces malades de erreur ¢gocentrique quiles paralyse,
les arracher a la tyrannique emprise du doute, les amener a sortir
d’eux-mémes par un entrainement habile et progressif de la volonté
agissante. |

Pour mener a bien cette ceuvre délicate, ce n’est pas trop des
nombreuses ressources que comporte la psychologie clinique et théra-~
peutique. La «maitrise de soi », cette « faculté d’énergique et durable
concentration du moi en vue ‘de Veffort 4 accomplir», comme la
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définit Régis, ne peut étre rendue aux soi-disant «malades imaginaires»
quaux prix d’une patience sans limites et d’un tact 4 toute épreuve,
mis au service d’une connaissance approfondie du cerveau humain
et de ses réactions pathologiques. Le « spécieux babil » des deux
Diafoirus serait aussi déplacé, dans des cures de cet ordre, que I'ou-
trecuidante brutalité d'un Purgon qui ne craint pas de jeter 4 Argan,
en guise d’adieu, ces désolantes paroles: « Je vous abandonne 4 votre
mauvaise constitution, a I'intempérie de vos entrailles, 4 la corruption
de votre sang, a 'acreté de votre bile, a la féculence de vos humeurs...,
et je veux quavant qu'il soit quatre jours, vous tombiez dans un état
incurable »,

Cela fait rire au théitre ; mais qu'est-ce la, en somme, sinon une
exagération plaisante de ce qui se passe dans notre vie de tous les jours ?
Combien de médecins, et des mieux intentionnés, gourmandent leurs
clients neurasthéniques avec une rudesse qui veut étre loyale et ne
réussit qu'a étre maladroite, pour ne pas dire saugrenue ! D’autres,
il est vrai, muris par I'ige ou par 'expérience, ne s’émeuvent guére
des exigences de ces malades, ni de leurs éternelles lamentations. Ils se
tiennent pour quitte envers eux quand ils ont essayé sans succes, pour
les soulager, les préparations pharmaceutiques courantes ou les agents
physiques ordinaires. Clest deia meilleure foi du monde qu’ils renon-
cent i leur étre utiles : ils les laissent s'enfoncer inexorablement dans
une tristesse morne et résignée ; et, plus tard, lorsqu’un hasard quel-
conque pousse le patient dans le cabinet du psychologiste, il n’est
souvent plus temps d’intervenir : tout ressort moral est brisé, l'asthénie
nerveuse est parvenue a son terme ultime, une usure organique
irrémédiable compromet d'avance la réussite du traitement le plus
efficace et le plus rationnel.

Eh bien, qulils le veuillent ou non, ces honnétes et prudents
confreres péchent, a leur insu, par un véritable excés de Diafoirisme,
Comme le médecin-consultant d’Argan, ils se déchargent trop volon-
tiers sur la routine traditionnelle du soin de venir en aide aux
névropathes ennuyeux ou compliqués. Comme lui, en effet, ils ne se
croient « obligés qua traiter les gens dans les formes », et ils contre-
signeraient sans hésiter cette lapidaire déclaration de principes ;
« pourva qu'on suive le courant des réegles de l'art, on ne se met
point en peine de ce qui peut arriver ». Fort bien ! Mais les régles
s'usent, les formulent se transforment: 4 notre époque de progres-
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scientifique indéfini, de nouvelles méthodes surgissent sans cesse, qui
font éclater les cadres vermoulus de 'ancienne thérapeutique. Quand
on est trop agé pour changer sa conception de I'art de guérir, ou
trop occupé pour se tenir au courant des doctrines les plus récentes, il
ne reste qu’un parti a prendre en présence des cas difficiles ; celui d’en
confier I'étude et le traitement 4 un spécialiste autorisé,

Si ces sages préceptes de déontologie professionnelle étaient uni-
versellement connus et pratiqués, nous verrions moins de « malades
imaginaires » devenus incurables par la faute de leur médecin: ce
seraient autant de forces vives conservées a la collectivité, autant
d’imes soustraites a Iaction dissolvante du pessimisme, qui est la pire
forme du malheur.

Docreur Paur VALENTIN.



Some Reviews reviewed.

Of the many Reviews that express—or are supposed to express—
English (London !) thought, I have chosen seven (a lucky number)
which seem to me the most characteristic:~ they group themselves
automatically thus:

The Cornbill & Blackwood, two “ men of the world” of the
Empire and its outposts, Reviews of action, giving us what our coun-
trymen have actually seen and done at home and abroad ;—

The Fortnightly and the XIX® Century, staid vehicles for the
superior publicist, the man who specializes in this or that race, or
country, or writer, or statesman ; who, from his Club, or his big
office-armchair, will analyze the Army, the Navy, the Entente, or
anything else you like, with the weight and authority of the Home
Office Expert;—

The National, and the Enuglish Review, two free-lances tilting,
the one with the zeal of Peter the Hermit, the other with the self-
plcasing fantasy of the unlicensed jester : —

Lastly, the Round Table, manned by those young propagandist
knights who, crammed to the eyelids with every possible fact and
figure on every possible theme, strive (even today, and after many
failures!) to mould the world 1o their own theories.

Then with that premise, ““a I'ccuvre ! ”

Blackwood’s alone, ““et pour cause !” of the first six, has nothing
to say on the Keats centenary ; not yet has it lived down Lockwood’s
vicious indiscretions. The Cornhill, however, more conscience-free,
has an interesting little account of the poet at Winchester.

“India on the Threshhold” is a characteristic Blackwood article,
condemning those loose-lipped Montagu reforms and showing shrew-
dly that the nationalist movement (like all nationalist movements! )
is of bourgeois origin and maintenance. And bourgeoisie to the
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student of Sociology, means discontent inasmuch as the bourgeois
is not of an atavistic class and has no inberited place in the state.

Mr. Harris writes admirably on the pro German self-interested
opportunism of Raisuli. Col. Butler describes the tragedy of Wrangel’s
evacuation and the beautiful scenery of Moda Bay. Major Bashford
preludes a series on ““the Little States” with Memel and Libau.

““ From the outposts "—always a fine feature of Blackwood’s—
presents Mingtos, Kukis and other remote Indian Hill personages.

“Musings without method "— another feature—are ferocious
against Lord Reading and others of the Chosen Race, unfitly chosen,
the Muser thinks, for the East, Far or near!

The Cornbill opens with Bennet Coplestone’s account of early
English Seapower, includes a curious little tale by Mrs, Arthur (Violet)
Jacob, a vivid Story of South America by Mr. Vahey, a promising
first instalment of a Serial by Captain Blennerhasset, and some illu-
minating recollections, by his son, of Locker Lampson, that clever
Society rhymester. I quote one verse, his last:

Who broke the plate ?

“I” said G. Locker, <“I”

“Ere Kate could cock her eye,
“I full of mockery,

“I smashed the crockery,

“I broke the plate.

In the XIX® Sir John Davidson givesa fine exposition of Nivelle’s
failure on the Somme, and the saving counterpoise of the British
offensive which disorganised Ludendorff’s plans for Russia and Italy.

Mr. Prescott’s comparison of Lloyd George and Napoleon III is
suggestive, if superficial. He omits Lloyvd George’s real talent, the
use, with such rapidity and accuracy, of other men’s brains and work.
Napoleon 1II may have been a clever publicist; Lloyd George is a
gifted ““ rédacteur ”.

Harold Hodge (once of the Saturday Review, if my memory serves
me) is optimistic in his ““ Sursum Corda”. After all, the cranks used
all the rope they had to hang themselves —interesting and variegated
scarecrows  on the field whose dragon-tooth seed will bring forth a
harvest of peace in due time, Major Bashford appears again as an
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exponent, of Germany’s inherent commonsense and solidity, as even
the Semi-Official Institutions (the State Economic Council) are her
backbone. His one fear is as to her strength to conquer her Fran-
kenstein Monster, Bolshevism,

Fiume, the poet’s dream city, the Carnaro Constitution, his one
real legacy, are skilfully set forth. D’Annunzio, unlike Plato, holds
Music to be a safeguard and not a danger to a State.

Mr. Chancellor describes Keat’s journey to Rome. Mr, Wyatt
Tilby, better known as an Imperially historical publicist, discovrses
on memory. Mr. Basil Worsfold and Mr. Prevost Battersby, also
publicists, write, after their kind, on the Empire Administration and
South Africa. Anyhow, they are sounder and safer than such tourist
scribblers as Hamilton Fyfe!

Sir Cyprian Bridge defends the battleship against the submarine;
his quotation of Lord Jellicoe rather damns the latter “in re”
Jutland!

Sir Herbert Warren, in a charmingly written article, compares
the modern to the ancient Humanities. Languages in either connote
understanding ; and the two are friends in reality, not rivals. He
quotes Charles-Quint, but forgets ““German to my dogs!!”

Lastly, Mr. H. G. Wells throws all the bricks he can find against
various critics in a vain attempt to build a wall of safety round his
cherished Boishevist illusions.

In the Fortnightly, Sir Michael O’Dwyer contrasts British and
native methods with effect.

Sir Thomas Barclay gives pathetic personal reminiscences of
Bethman Hollweg, too well-meaning and painstaking to be the
genius the moment demanded.

Mr. Hurd, like Sir Cyprian Bridge, defends the battleship with
authority : it was the fate of the drowned submarines that caused the
German naval mutiny, and, as for aircraft, Mr. Hurd might have
added that even when we had the derelict Goeben at our mercy, our
air bombs could not smash her up.

Mr. Carter, in a distinct teutonic phrase, points out how Germany,
independent of money trusts, is expressing, in her Theatre, the “or-
ganized dramatic will of the People.”

T. Moult explains Keat’s sense of Beauty and }is ““ideal of Peacc
in which the creative faculty can best work.”
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Dr Ernest Baker, the well-known Library Expert, is worth reading
on scientific administration of Public Libraries, as is Mr, Julius Price on
the ““ Hermitage ” pictures. Let us hope the Bolshevists really have
replaced them !

And, finally, Captain Usher is interesting on shortage of capital
and the futility of indemnities as restoratives for the exchanges.

The English Review takes us into the land of freaks, damns the
Government for the trade slump (but without much comfort as to
remedies), also the ““International Financicrs ”, and prophesies — that
is the Editor’s pet theme— the bankruptey of England.

Miss Cicely Hamilton argues that as fast as women develope their
claims to their due part in public life, men (serpents that we are!)
will find new safeguards for the old régime of the three K'S.

Mr. Rodker’s ““study *’, May Sinclair’s “Lena Wrace”, Mr. Ford
Madox Hueffer’s diagrams of poets and curses against the wicked
influence of facts, are fantastic and not without originality.

As usual, there is some rather ““staccato™ half-balanced poetry ;
but perhaps the most characteristic feature is a daft and self conscious
screed by one A. S, Gray, a “ wood wyte ” and evidently unsuccessful
fanatic of sorts. -

The National Review is less freakishif not less forceful. Mr. Maxse
has much to say on American Anglophobia, on German ability to pay
and the futile leniency of the Peace Conference, on French intolerance
of incompetent Cabinets, and on the “Chequers ™ cabal.

Captain Dewar joins the Chorus of battleship defenders. The
mine is the best weapon against the “guerre de course” of the sub-
marine.

Stephane Lauzanne, Editor of “Le Matin”, gives an admirable
portrait of Delcassé as the real architect of the Entente Cordiale.

Sir Henry Lawson pleads for Alderney, less favoured for taxation
and finance than her sister islands of the Channel. ILady Bathurst
expatriates on goat-keeping, Mr. Mc Kane on Badminton, Mr. Stutfield
on Roman Sectarianism and its evil effect on Ireland, and Miss Constance
Hope on household bookkeeping.

Jubilation Day is a charming picture of *‘Banana Land (wherever
in Central Africa that may be). And it is a pleasure to find such a
reposeful anticlimax crowned by the final Editorial tribute to Gervase
Elwes most charming and high-minded of men, and most spiritual of
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singers—the ideal interpreter (Mr. Maxse forgets that) of Elgar’s dream
of Gerontius.

If my opening éxcursus has any value, readers will know what to
think of the Round Table on Imperial themes. Here we see again the
¢ British Commonwealth of Nations ™ scotched at a certain War Con-
ference but again raising a bruised head. The defence of President
Wilson and his ideal League (both *‘backnumbers”™ now!) is in
keeping, as are the articles on the Dominions, the Brussels Financial
Conference, the Problems of Europe, the Coal Strike, Reprisals in
Ireland and the Anglo-Japanese alliance. One article however, of
interest here : —“Egypt a nation”, will serve to enlighten us on the
whole. Tt sketches the emergence of Egypt from a ““ Levantine Dead
End” in 1800 into its present position as a strategic and economic
clearing house (only second to Constantinople) for East and West.
These last are my own words, for the Sketch is of the Sketchiest, and
the writer forgets or never knew that, as early as 1780 or so, Sonnini
had foreseen the economie possibilities which Napoleon started to
realize, ‘Then it gives us the following two statements which speak
for themselves! One, that our occupation was prolonged by reason
of the Mahdi revolt and the need of regaining the lost provinces (when
the British Government had insisted on their abandonment!), and,
two, that, of all Autocrats, Lord Kitchener was the most Autocratic,—
Lord Kitchener, whose real talent was his business management in
contrast te the political aspirations around and about him! However,
the immediate Future (more immediate, may be, than the appearance
of these lines) may throw vet more light on the opinions and aspi-
rations of the casuist author of the article.

In a word, Lord Milner's young men (how far they now are from
him !) may call their Rewvierw non political; but they cannot for all
their ability, hide their real aim, namelya Corner in Imperial ideas, to
ble developed (if their methods had succeeded !) into...—weli let those
udge who will; and as the Future may show.—R. Fraxcis.
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[’Amour sur les Cimes

ROMAN INEDIT
1r

La troupe fit un crochet pour traverser Zermatt.

Par ce temps splendide le village offrait une grande animation.
Tous les excursionnistes étaient dehors.

Par les ruelles défilaient de longues théories de Cook's fours, se
rendant aux sites réputés accessibles aux molassons, Des familles nomb-
reuses les suivaient, avec I’espoir de jouir, sans bourse délier, du bo-
niment des cornacs ; mais les grands coureurs de montagne, partis avant
Iaube, manquaient au tableau. En revanche, force Anglais des deux
sexes s'abouchaient avec des guides pour des grimpées et des escalades
prochaines. Tous ces insula.res se redressaient, avec l’air digne et le
souci de bonne tenue qui distingue les Anglo-Saxons. On efit juré
quiils entendaient, a cette haute altitude, la voix de leurs maitres les
exhorter patriotiquement a se tenir droits pour soutenir 'honneur de
I’Angleterre !

Des Allemands, a la barbe fleuric, vastes bedaines, pipes énormes,
trimballées d’enfants, musaient devant les étalages des marchands d’¢-
caille, ou sarrétaient aux petites boutiques, sur la porte desquelles on
voyait ces mots fatidiques : Ici on-marque les batons.

Les joueurs de tennis, suivis de Bonifer, dont le chapeau empa-
pillonné excitait les rires, sarrétérent devant un montreur d’ours en
train d’exhiber son éléve,

Dressée sur ses pieds de derriére, la béte plucheuse, courte et
trapue, dansait, les yeux tristes, aux sons agressifs d'un rauque tam-tam.

Cette .vue indigna Bonifer. Il pensa, de cette danse, avec Figaro,
qu'il fallait se hiter d’en rire de peur d'en pleurer.
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Mais Iréne se remettait en marche et toute la troupe des joueurs
de tennis quittaient Zermatt pour regagner 'hotel Morgenroth.

Pourquoi le savant éprouva-t-il une joie sensible lorsqu’il vit la
belle personne franchir le seuil de la maison oti lui-meme gitait ?

Il naurait pu le déméler..... Toutefois lorsque “arrivée vers le
milieu du vestibule, elle tendit la main au poéte et que celui-ci, la
saisissant comme une chose trés précieuse, y posalonguement ses lév-
res, la joie de Joseph se dissipa ainsi quune fumée légére qui disparait
en laissant une dacre odeur.

Le savant indécis sarréta avec l'air de quelqu’un qui délibére ;
Tout a coup il entra dans le bureau de I'hétel, o se trouvait 'aimable
caissiere. Il se mita feuilleter le registre, sur lequel les nouveaux arri-
vants inscrivaient leurs noms. Sa simple calligraphie ornait P’avant-
derniére page. Les lettres en étaient petites, admirablement formées,
un peu descendantes, ainsi qu'il arrive aux scripteurs modestes, rangés,
timides et défiants d'eux-mémes. Il revit aussi le paraphe fulgurant de
Loys qui le fit sourire.

Bonifer, bon graphologue, y lisait toute la légereté, la secrétivité,
I’égotisme et I'inconsistance du soi-disant pyrrhonien,

Durant qu’il essayait de deviner le nom de la siréne dans les
derniéres signatures, la caissiére lui contait les menus faits de la maison.

— L’hoétel est au complet, disait-elle, les derniéres chambres ayant
été données, hier au soir, 2 monsieur et & mademoiselle Staimbourg
de Paris.

Le sang de Bonifer ne fit qu’un tour dans ses veines, pour se
précipiter tempétueusement vers ses joues velues.

— Mademoiselle Staimbourg ?.... Est-ce cette persoane blonde
récemment entrée avec les joueurs de tennis ?

—' Précisément, dit la caissiére ; son pére est un entraineur pari-
sien connu : Polydore Staimbourg, celui que les gens de la profession
appellent familierement Poly-Stain ?

Non, Joseph ne'savait pas, n'ayant de sa vie, mis le pied sur un
hippodrome, ni risqué, méme de trés loin, le plus petit louis au Pari
Mutuel.

— Tls sont seuls ? dit-il gauchement, ne sachant comment inter-
roger la caissiére.

— Non, Monsieur, il y a aussi un petit fox-terrier fort gité et
exigeant.
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— Ah! Mascaro! pensa Joseph, et d'instinct il rentra vivement
en son gilet les bouts flottanits de sa cravate neuve. :

— Justement voici Monsieur Staimbourg susurra la caissiére.

A Tlinstant méme Bonifer fut possédé¢ du désir de quitter le
bureau.

Le pére d'Irene lui inspirait une terreur panique. Cette phobie-
nerveuse, quil n’analysait point, mais dont il subissait cependant la
rigueur, le porta & s'¢loigner précipitamment sur la pointe de ses gros
souliers de montagne. Le dos rond, raclant le tapis du manche de son-
filet d'étamine, afin de ne point accrocher les tentures, il atteignit la
porte. Son chapeau qu’il avait remis dessus sa téte, auréolait son vi-
sage de la guirlande déjetée des papillons morts, et sa barbe, hous-
pillée par le vent, imprimait a ses traits bonasses un aspect patibulaire.

Monsieur Staimbourg, arrivant sur le seuil du bureau, toisa le
personnage hirsute en passant.

Il navait plus le cigare a la bouche, son habit n’était plus taill¢
dans un tissu a grands carreaux. Cétait un complet de grand chic,
ainsi qu’un homme du meilleur monde en peut porter.

Sa prestance €tait remarquable, sa taille fort élevée, sa charpente
osseuse, sans un pouce de graisse sur tout le corps; les cheveux drus,-
poivre et sel, I'ceil bleu d’acier, les lévres rases. Rien ne rappelait en
lui les charmes de sa jolie fille. Ses traits, largement taillés, comme
¢bauchés par Pillustre Rodin, ne manquaient pas de grandeur. Effecti-
vement, il avait quelque chose d'imposant dans le visage: un nez
puissamment aquilin avec, sur I'aréte, une bosse proéminente, un nez
massif, tout en cartilage, un nez en poignée de sabre, combatif, agressif,
tout au rebours de celui de Panurge, qui était en manche de rasoir.

L'appendice nasal de Poly-Stain impressionna Bonifer, quand il
passa auprés de lui fierement porté par son maitre.

L'entraineur marchait en compas, ayant ce pli du cavalier, qui
creuse, en cercle, les jambes chez le véritable homme de cheval.

A travers le monocle quil portait vissé a l'arcade sourciliére,
Monsieur Staimbourg dirigea de haut, sur le savant, un regard froi-
dement blagueur.

Bonifer n’en fila que plus vite, les veux ba'ssés, non toutefois,
sans avoir remarqué les bottines mirifiques dont était chaussé I'entrai-
neur.

Ces chaussures avaient ceci de particulier qu'elles étaient tricole~
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res, ¢tant faites de deux cuirs fauves de tons diftérents et d'un vernis
noir, brillant comme une glace. Joseph, dans sa simplicité, s'offusqua
de ce luxe dispendienx, étalé, désle matin, dans un pays de montagne,
et il prit motif de cela pour suspecter les qualités sérieuses de 'homme
de cheval. Il se I'imagina futile, dépensier, illogique, pour se parer de
pareilles bottines sur un sol hérissé de roches vives et de cailloux
meutrisseurs d'orteil. :

Durant qu'il grimpait I'escalier menant au premier étage, il en-
tendit la basse taille du pere d’Iréne, disant a la caissiére :

— Type cocasse, avec sa guirlande |

A quoi elle répondit, indulgente :

— C’est un homme bien aimable et méme un grand savant, je
vous assure, monsieur !

— Maboul nonobstant, le coco {¢lé, je le prends pour tel & dix
contre un, ré 1lnju1 I'entraineur,

— De qui patle-t-il dOnJ se disait Bonifer intrigué, car il ne
voyait personne dans le vestibule et il edt aimé a rire, lui aussx aux
dépens du maboul enguirlandé.

Mais sa figure seule se reflétait dans une haute glace et cette
image familiére ne lui sembla point grotesque, bien au contraire.

Il lui envoya un coup d’ceil amical avant de pénétrer dans la
chambre & deux lits qu’il partageait avec Loys da Silva.

VI

Quand Joseph entra dans la chambre commune, la pensée encore
occupée de la belle joueuse de tennis, Loys avait déja transformé la
piece en une sorte de déballage de marchand a la toilette.

Partout des vétements étendaient leurs tissus froissés sur les
chaises; du linge de luxe, fleurant des parfums violents, encombrait
les deux lits, et les trois tiroirs de la commode, grands ouverts, lais-
saient apercevoir des gilets de toutes couleurs, de toutes formes, depuis
les souvenirs en tapisserie au petit point, brodés par quelque blanche
menotte, jusqu'aux fastueuses créations — qu'un artiste génial avait
taillées dans le brocart ou le poult de soie richissimes. Des monceaux
de cravates trainaient dans tous les coins.

Bonifer haissait le désordre, aussi sarréta-t-il sur le seuil, P'air
assez mécontent et oublia, du coup, les questions qu'il se promettait
de poser au poete.
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— Hate-toi de pénétrer, dit celui-ci et ferme la porte, je suis en
nage, tu vas e faire gagner le coup de la mort.

[l disait cela aigrement, fort occupé a se dévétir en grande presse.

Le savant obéit sans mot dire, ne voulant rien répliquer de fa-
cheux a ce personnage en calecon de soie, jaune serin, dont la ceinture
sadornait d'un orgueilleux monogramme ponceau, tout semblable i
ces cachets de garantic que l'on voit rougeoyer sur la panse des flafons
de liqueurs fines.

Loys retira ce calegon afin de prendre son tub.

Déja une eau tiede parfumée et laiteuse était préparée dans un
arrosoir de nickel.

— Prend-le, dit I'esthéte 4 'entomologiste et asperge-moi'au plus
vite, je suis glacé!

De fait, sa figure ¢était pile — oh! si pile ! que Joseph alarmé
allait lui proposer incontinent ses services médicaux, quand il s'avisa
que cette Etrange pleur provenait d'une épaisse couche de pommade
au blanc de baleine,

— Te voila emberlificoté comme une thédneme ne put-il se
retenir de s'écrier.

L'esthéte répliqua nerveusement :

— Je combats, avec les armes ordinaires, la morsure du hale de
montagne, Un brun n’est tolérable qu'avec un teint blanc et, pour
mon malheur, j'ai dans le sang une trop forte dose de chlorephile ;
au moindre coup de soleil : crac! ma peau se tache comme celle d'une
panthére.

— Peu importe, pourvu que la santé soit bonne, dit Bonifer.

— Sot que tu es! Auprés des femmes, ce n’est point cela-qui
triomphe, mais la distinction, mais la morbidessa, le dandisme le plus
quintessencié.

— Thu fais erreur, objecta le savant; notre siécle aime la vigueur,
toujours un gaillard de plein air, bien riblé, plaira aux belles.

" 1I se regarda dans l'armoire a glace, ot son galbe massif se reflé-
tait auprés du corps dévoilé de Loys.

Violent contraste qui égaya soudain Bonifer, dont le rire chevalin
éclata en hennissements aigus et trompettants :

— Hi! hil hi! hi!l

Il y avait positivement de quoi rire. Loys dépouillé de ses atours
apparaissait, au milieu du tub de voyage fait d’'un caoutchouc mol et
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usage, dans toute la maigreur de son corps, plus long que large, fluet
et glabre ¢trangement. Sa poitrine, rentrée vers I'épigastre, rendait plus
saillant encore le jeu des cotelettes et ses jambes de faucheux, o pas
un pouce de mollet ne se pouvait voir, esquissaient, dans le tub, quel-
ques entrechats pleins d’impatience::

— Diable! remarqua I'ex-médecin; tu as joliment besoin de te
suralhmenter, mon pauvre ami! Je conseille : jaunes d’ceufs, farineux
en purées, cervelles ct bieres double de nourrice, voila ton régime :

— Tais-toi, animal obese et prends I'arrosoir au plus vite,

Tandis que Joseph, toujours serviable, I"aspergeait en conscience,
le poéte ne cessait de crier :

— Plus pres donc! Une affusion n’est pas une douche ! L'une
calme, I'autre excite le systéme nerveux. Arrose-moi comme une fleur
délicate.

Tout en recevant, sur sa mince échine, les goutelettes refroidies
de larrosoir, l'esthéte jetait des cris, d'un ton de nez impayable, aux
grands éclats de rire de son doucheur bénévole.

Durant qu'ils sadonisaient et se lardaient d’aigres réparties, M
Staimbourg procédait, également, a sa toilette du soir.

Iréne, en qualité de fille d’Eve, ne pouvait ¢chapperau despotisme
vestimentaire, qui fait de la parure d’'une femme un article de telle
importance que la moins vaine y sacrifie des instants inimaginables!
Néanmoins, si sa glorre de professionnal beauty exigeait qu’elle éclipsit
les rivales, du moins agissait-elle avec une célérité lonable. Le temps
de passer un fourrcau de tulle bleu pile, paillett¢ d’argent, qui dévoilait
avec art ses délicieuses épaules, puis de lier d'un ruban d’azur les flots
dorés de sa chevelure splendide, le grand ceuvre ¢tait accompli !

Comme elle mettait a son col I'indispensable fil de perles, moins
nacrées assurément, que sa blonde chair, M. Staimbourg entra, en
smoking, une rosette énorme et multicolore au revers, I'ceil blagueur,
sous le monocle, et le verbe argotique 4 son ordinaire.

S'étant emparé du vaporisateur, dont il doucha copieusement sa
promesse de calvitie tonsurale, il dit a Iréne :

— As-tu vu le type aux papillons morts ?... quelle bille! quel
ciboulot | Une tronche epastrouillante, a faire hurler les gosses !

— Je I'ai vu, clest le méme qui, dans le train, eut des chichis
avec Mascaro, sourit-elle,

A voir son nom, prononcé par une bouche si chére, le petit
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bull, _pc'lotonné sur le lit, bondit, en donnant de la voix, réveillant,
chez son ennemi, une aversion aussi injustifiée que tenace.

Iréne se hita de dire, pour détourner l'attention de son pére,
quelle avait, aussi, vu 'esthéte :

— Trés chic, tu sais papa ! Clest un podte, un conférencier a la
mode, et avec ¢a un nom épatant : Loys da Silva !

Elle en avait plein sa jolie bouche, et respirait une rose blanche,
quelle méditait de placer 4 son corsage.

L’homme ‘de cheval renifla, ainsi qu’il avait accoutumé quand
son humeur tournait a l'aigre :

— A-t-il un puissant monceau de galette ? tout est la, ma pau-
vre enfant.

Un rire méprisant gonfla la gorge de la jolie créature :

— Pffit ! Ce que je m'enfiche !... Au tennis, du jarret, de l'ceil
et pas de nerf, voila le principal.

Son pere lui expliqua que tout partenaire ¢tait un prétendant
en expectative, ct quil estimait les poetes plus riches de rimes que de
rentes sur IEtat; qu’a tout perdre, il se dénait de ce pierrot tiré a
quatre ¢épingles, et la priait de tenir ce purotin déguisé en gentleman,
a distance, ajoutant qu'il était las de faire les honneurs d'une beaut¢
sans cervelle, d'une défaite aussi laborieuse :

— Ma faction dure depuis cing ans, Iréne... jai droit a la releve,
conclut-il rudement.

Boudeuse, Mlle Staimbourg oubliait sa rose, qu'elle mordillait -
belles dents, et ses prunelles de velours sombre jetaient de courtes
flammes ; mais elle ne soufflait mot.

Polystain en profita pour corser sa mercuriale

— Ton manque de jugeotte me navre salement, apres le turbin
que j’ai eu 4 te dresser en vue du Struggle.

— Outf, et ouf !...

— Ecoute ton pére, méchante gamine |... Veuf de bonne heure...

— Ah! la rengaine !...

— Tais-toi I... Veuf de bonne heure, et bel homme, je pouvais
piquer au mariage dans les quatre a cinq cent mille balles, mais mon
cceur voulut t'éviter la maratre... n'est-il pas juste, en retour de mon
sacrifice, que tu fasses unefin huppée ?... Ta beauté printaniere est,
cerfes, un brillant capital ; tout de méme diantrement temporaire,
dont il te faut trouver le placement stable au plus vite car, par la sang-
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bile! je ne suis pas monté a Zermatt par le funiculaire, moi qui déteste
la montagne, pour redescendre bredouille, ou amoché¢ d'un gendre
gueux, dans le genre de ce Mossicur attaqué des vers !

Les beaux veux d'Iréne lancaient maintenant des éclairs :

— Papa grognon, hérisson, rasoir! éclata-t-elle. En voila un savon,
pour un petit flirt & peine commencé !

Elle jeta sa rose au milieu de la chambre, ot Mascaro la saisit et
s'en joua frénétiquement,

M. Staimbourg, trés digne, mais inquiet de la tournure que prenait
I'entretien, capeya devant la bourrasque, assurant la révoltée, qu’au
fond, il était ravi d'avoir procré¢ une sportsiwoman, dont on pouvait
dire, selon les termes consacrés, quelle ¢tait une fine lame, un fusil
imperturbable, une raquette précise, une manette déconcertante et
qu'elle montait comme un cow-boy, possédait, sur le bout du poing
et du pied : boxe, savate, canne; enfin un produit francais, dernier
aéro, un peu /a, fit ce pére fortuné, expliquant d'un mot poilu le
caméléonisme féminin, si vaste qu'il émerveille toujours.

Une volée d’aigres coups de cloche coupa le dithyrambe paternel :

— Le primier memorenduwm du diner, dit-il, en tirant un chrono-
metre extra plat ; et revenant & sa marotte matrimoniale, il se per-
mit un conseil ;

— Si, par hasard, le gros homme aux papillons morts, était
collé, il faudrait I'avoir & 'ecil, ma petite fille.

Un cri d'horreur lui répondit :

— Ah ! Dieu L.. jamais! fut-l bardé¢ de millions.

Et soudain apeurée :

— Clest effrayant, quand on y pense, ces mariages baclés avec le
premier venu !... Ah! si maman vivait encore, elle me comprendrait...
tandis que toi !.., _

— Moi ? je ne veux que ton bonheur, voild ma récompense !
niais, c'est réglé, toute femme est ingrate ou folle! .. Ce que je dis du
gros homme est logique cependant ...

- — Non! clest un panné !
— Qu’en sais-tu ?
— J'ai vu ses bagages: néant !
~—En ce cas, dit Thomme de cheval, d'un ton rogue : rien i faire!
Allons diner, et souviens-toi qu'en voyage, il faut se méfier de tout
le- monde ! — ANTOINE ZARY.



Les Chemins de fer en Syrie
et leur développement”

Si javais choisi pour sujet de ma conférence le développement
d'une pensée philosophique ou la discussion de quelque théorie a la
mode, cela eat sirement renfermé plus d’attrait que le canevas plutot
aride que je vais avoir 'honneur de développer devant vous. Toutefois
en ¢vitant autant que possible de m’attarder aux détails techniques, je
réussirai peut-¢tre a vous le présenter sous un aspect moins sévere.

Comme tant de ces choses qui sont entrées dans nos habitudes, le
chemin de fer est une de ces créations dont nous utilisons les services
couramment sans daigner lui accorder de temps a4 autre un peu de
notre attention, et en réfléchissant trop rarement aux commodités, aux
plaisirs, aux avantages de toutes sortes dont nous serions privés sil
n’existait pas.

Or, il y a prés de cent ans que la premiére ligne commerciale de
chemin de fer fut inaugurée, et il est probable que le centenaire de
cette inauguration sera c¢lébré prochainement avec une certaine solen-
nité ; on parle méme en France d'une entreprise cinématographique
dont un film reproduirait les principaux ¢pisodes de cette merveillense
invention. Vous me permettrez donc de retracer en quelques mots
Phistoire de la locomotive et du chemin de fer avant d’aborder le sujet
principal de cette causerie.

Le chemin de fer est devenu un facteur si important dans la vie
économique de 'humanité qu'il est difhcile de simaginer quiil y a

Conférence prononeée par Mansour N. Shakour Pacha, Président
d'Honneur de P'Association Libano-Syrienne des Anciens Eléves des
Ecoles Supéricures, sous les auspices de la dite Association, le 20 Mars
1921 & 5 h. 1/2 p.m. au Shepheard’s Hotel, au Caire,
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quatre vingts ans a peine ce moyen de transport était généralement
inconnu. Du temps de nos aieux les moyens de transport les plus
rapides étaient la diligence, la chaise de poste, ou la malle poste, vul-
gairement appelée «panier a salade» et dont la carrosserie était en osier
pour obtenir la légéreté voulue. Ces véhicules étaient trainés par
4 ou 6 chevaux que 'on changeait a des relais placés de 8 en 8 km.
Le voyageur, a cette ¢poque relativement récente, mettait S jours pour
fairz le trajet de Paris a Lyon, alors qu'actuellement le rapide de la
Cote d’azur fait ce trajet en 8 heures. Encore un exemple : Avant 1860,
le voyageur venant d’Alexandrie au Caire faisait ce trajet, en partie
par barque, et en partie 4 dos d’ane ou de mulet, et ne mettait pas
moins de b jours a l'effectuer. Voila un voyage que gotteraient peu
les hommes d’affaires de nos jours ainsi que nos élégantes mondaines
qui d’habitude prennent d’Alexandrie Pexpress du matin en déjeunant
a leur aise dans le wagon restaurant, et retournent souvent le méme
soir chez elles pour remplir leurs devoirs sociaux ou leurs obligations
de famille.

Certaines découvertes de la science marquent de nouvelles étapes
dans I’¢volution de Phumanité; elles sont, pour ainsi dire, les leviers
de la civilisation. Telle est I'invention de 'imprimerie dont Sieyes
disait, en 1789 : « 'imprimerie a changé le sort de I'Europe, elle chan-
gera la face du monde. »

Un levier plus puissant que le précédent a été l'utilisation de la
vapeur. Le moteur a révolutionné le monde iudustriel et la locomotive
a surpassé certainement tout autre moyen de transport. On se rend
compte facilemont de ce quest ce puissant facteur de la civilisation
par l'effet quiil produit dans les pays qui Iadoptent. Comme par
enchantement il métamorphose les contrées qu'il traverse. Ainsi, en
Tunisie, dés lorigine de 'occupation frangaise on crée des chemins de
fer et, en moins de dix ans, tout est transformé : les villages arabes
font place a des rues bordées de constructions européennes, les tramways
y circulent, I'éclairage y est installé, le commerce et Iactivité s’y déve-
loppent. Dans les campagnes, les fermes s'élévent avec rapidité sous

Pinfluence de ce progres ct mettent en valeur de riches étendues de
terres qui, hier, ne rapportaient rien et qui procurent, aujourd’hui, aux
marchés de I'Europe les produits les plus variés.

Il en est de méme pour I’Anatolie. Mr. Whigham dit dans son
livte “The Persian Gulf”:
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« The material change which has come over Asia Minor since
« railways were introduced into the coast fringe is indisputable. The
« British Railway, called the Smyrna-Aidin line, turned the famous
valley of the Meander into a smiling garden, and the Kassaba line,
"« originally British also, but now a French concern, has developped
« similar agricultural riches a little to the north...

« Thanks to the Anatolian Railway system, the Anatolian plateau
« is becoming the great granary which it ought always to have been,
« Every year fresh land is brought under cultivation, and between
« Eregli and Konia I passed through miles of standing wheat in a district
which a year or two ago was as inuocent of the plough as Sahara. ..
« The extension of railways will double the trade of Asia Minor within
« ten or fifteen years. »

Ces cxempfes peuvent se multiplier indéfiniment. En Amérique,
en Afrique, aux Indes, en Chine, partout on est témoin des miracles
qu'a opérés le chemin de fer dans le développement ¢conomique des
pays ol il a pénétré. A ce propos, nous croyons utile de rappeler, en
quelgues mots, I'histoire de la locomotive.

Comme pour toutes les inventions, la locomotive n'est le produit
des travaux ni d’un seul homme, ni d’un seul peuple. Elle est le résultat
des efforts constants d’hommes de génie appartenant a deux nations,
la France et I’Angleterre.

Son histoire peut étre divisée en plusieurs étapes. L'invention de
la locomotive fut précédée de celle de la voiture & vapeur dont elle est
dérivée, :

De 1680 a 1784, on a l'idée qu'on doit arriver a la découverte de
la voiture marchant seule, Divers essais sont faits dans ce sens, mais
sans résultats concluants.

De 178% a 1830, les essais et les titonnements se poursuivent en
vue de créer une voiture marchant sur rails.

De 1830 a nos jours, c'est la mise en pratique ct fe perfectionne-
ment de la locomotive.

Ainsi, en 1680, Isaac Newton imagina une voiture mue par la
réaction de la vapeur, mais son projet demeura irréalisable.

En 1769, un francais, Nicolas-Joseph Cugnot, inventa une voiture
a moteur. Un essai fut fait qui montra qu'avec diverses modifications,
Iinvention pouvait étre utilisée. Ce fut seulement en 1784 que le célé-
bre inventeur Watt construisit un modéle de locomotive devant déve-

¢

-
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lopper une vitesse de 10 a 13 km. a I'heure, ma’s qui resta a I'état de
modele.

En 1808, Trevithick, associ¢ de Watt, construisit une locometive
marchant sur rails. Cette machine fonctionna quelque temps a Londres ;
mais sa vitesse était trés faible et un accident la mit hors de service. En
1827, un francais, Marc Seguin, inventa la chaudiére tubulaire et 'ap-
pliqua a une locomotive qui fonctionna sur le chemin de fer de Gisors
a Rives de Giers ; clest de cette locomotive que dérive la locomotive
actuelle.

Enfin, en 1828, un concours fut ouvert afin de choisir le meilleur
mode de traction pour la ligne de Liverpool a Manchester. Quatre
machines furent prészntées :

la « Persévérance » due a Burstall
la « Sans Pareille » due 2 Hockwork
la « Nouveauté » due a Bractwock Ericson

la « Fusée» (The Rocket) due a Stephenson

Clest cette derniére machine qui remporta la victoire.

Son poids ¢tait de 4 tonnes et elle remorquait une voiture con-
tenant 30 voyageurs ou un wagon portant 13 tonnes de marchandises
a la vitesse alors considérable d’environ 20 km. a I'heure.

En examinant le plan de cette machine, on remarque que les
cylindres sont placés en biais et qu’ils n’agissent que sur un seul essieu.
Comparons maintenant cette machine avec la machine moderne, on
remarque que les cylindres agissent directement sur les trois essieux
de la machine par l'accouplement extérieur de ces essieux. L’avantage
de cette modification est la suivante: la force de traction d’une locomo-
tive dépend de I'adhérence des essieux moteurs ou des roues motrices
aux rails, Or, avec une seule paire de roues motrices, on risque de les
voir patiner si le poids & remorquer est coniidérable, le frottement
entre les roues et les rails nétant pas suffisant. En accouplant les
autres roues de la machine aux roues motrices, on augmente propor-
tionnellement I"adhérence. Ceci constitue une des principales modifi-
cations ; d'autres, de moindre importance, trop nombreuses pour étre
décrites ici, ont été également adoptées. Qu'il nous suffise de dire
qu'entre «la Fusée » constituée par quelques centaines de pieces et la
machine moderne dont les différentes parties atteignent actuellement
environ 4070, il y a, comme vous le voyez, un progrés énorme.
La machine moderne est arrivée au poids de 100 tonnes et plus,
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alors que la « Fusée » ne pesait que 4 tonnes. La force de la ma-
chine moderne est portée @ H00, 600 et méme 800 chevaux et elle
est capable de remorquer a une vitesse de 8) km. a Pheure un train
pesant de 490 2 500 tonnes. Tl y a un point qu'il faut signaler et qui est
un obstacle i 'augmentation de force de la machine moderne : Cest le
foyer. Le foyer doit étre contenu entre les roues dont I'écartement est
réglé par la voie; or, on est d’accord de ne pas employer un écarte-
ment dépassant | m. 4% cm. au deld duquel il est impossible d’aug-
menter la largeur du foyer. Pouraccroitre la puissance de la locomotive
moderne, on est donc obligé d’allonger autant que possible le foyer ;
mais, 13 aussi, on est limité par la longueur, par les efforts que doit
déployer le chauffeur pour assurer le chauffage. On a alors imaginé
plusieurs moyens pour surmonter cette difficulté. Mr. Thuile,
ingénieur des Chemins de fer de ’Etat Egyptien, inventa, il y a
quelques années, et fit construire une locomotive dont le foyer dépas-
sait les roues, Cette locomotive, qui a colit¢ a son inventeur un travail
et des peines considérables, a été malheureusement la cause de sa mort;
car, en faisant les essais, en France, au moment méme ou il entrait en
gare, il fut tellement distrait par le fonctionnement de sa locomotive,
qu’il se pencha en dehors pour en examiner une partie du mécanisme
et il se heurta contre un montant. Cet accident eut pour lui des cons¢-
quences fatales. Comme ceux qui s'intéressaient a cette affaire ne réus-
sirent pas a fiire adopter cette machine en Europe, je me chargeai de
la faire connaitre moi-méme en Amérique lors d’'un voyage que i’y fis
en 1902. Mais les grandes usines ne voulurent pas davantage en adopter
le syst¢me ; tout leur ovtillage s'adaptait a la construction de foyers et
de chaudiéres du type ordinaire, et comme elles ¢étaient déja surchargées
d’ordres pour le pays et pour I'étranger, elles ne trouvaient pas de leur
intérét d’introduire unie nouvelle forme de locomotive. Ce qui n’em-
péche pas que les exigences des moyens de transport moderne pourront
un jour avoir pour effet de ressusciter cette machine.
~ Pour vous donner une idée de "avantage du transport par chemin
de fer, je n’ai qua vous citer un exemple : supposons que nous ayons
des marchandises d’'un poids de 500 tonnes a transporter du Caire a
Assiout, (une distance de 380 km.), et que nous soyons obligés de
nous servir de I'ancien moyen de transport, soit le chameau. Ii nc
nous faudrait pas, pour cela, moins de 2.700 chamcaux, le poids moyen
que chaque chameau peut porter (tnt dz 180 kilogs. La caravane de
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chameaux ainsi formée aurait une longueur de plus de 10 kilometres
et mettrait 10 3 12 jours pour faire le trajet. Or, avec le chemin de
fer. ce méme poids de marchandises pourrait étre transporté du Caire
i Assiout dans un délai de 10 3 12 heures et par un seul train.

Maintenant que nous avons vu ce qu’est la locomotive, nous
examinerons sommairement la voie sur laquelle elle circule. Cette
question, bien quapparemment simple, est assez complexe en réalité,
et je me rappelle bien des discussions entre ingénieurs sur le mérite
relatif de telle ou telle forme de rails et le genre de traverses a employer:
bois, acier, ou méme béton armé ; discussions soutenues avec dpreté et
déterminant quelquefois un antagonisme sérieux entre les partisans des
difiérents sysiémes. Mais tout cela est trop du domaine technique pour
que jose vous en importuner. Il en est de méme de la question des
signaux avec leurs appareils perfectionnés qui atteignent jusqu’a la
délicatesse et d la précision d’une piece d’horlogerie et jouent un réle
st important dans la sécurité de la circulation. 11 ne faut pas oublier
non plus 'aménagement des gares, I'arrangement des voies et tous les
problémes de ce genre dont dépend Pexploitation avantageuse d'un
réseau, Quant 4 la question importante des ponts, viaducs, bitiments
et autres travaux d’art, tout cela forme un domaine spécial dont
I'expos¢, méme sommaire, lasserait votre patience et qu'en conséquence
je n'oserais aborder ici. Il v a, toutefois, une branche de notre
sujet a laquelle je dois toucher pour rendre plus claire 'étude de.la
question que nous allons examiner : C’est celle qui se référe aux diverses
circonstances qui déterminent la nécessité d’établir un chemin de fer,
ainsi que l'alignement a lui donner. Nous avons vu plus haut les grands
avantages qui résultent de la création d’un chemin de fer. On entend
souvent des personnes peu compétentes en la question se plaindre
ameérement du Gouvernement, si c'est 'Etat qui posséde le réseau, ou
de la Compagnie qui en est concessionnaire, parce que telle localité
ou tel village ne sont pas desservis par une voie ferrée. Or, pour justi-
fier la construction d'une voie, il faut quelle puisse rapporter des
revenus en rapport avec les frais qu’elle entraine, ou qu'on puisse
escompter les bénéfices qu'elle rapportera ultérieurement. Il n'est pas
toujours nécessaire que le pays desservi soit déja exploité, ou méme
habité, car, comme nous I'avons vu plus haut, le chemin de fer ameéne
a sa suite la prospérit¢, On pourrait citer des exemples nombreux de
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vastes territoires, jadis vierges et encore & I'état de nature, qui furent
gagnés 4 la civilisation sitot qu'ils furent desservis par le chemin de fer:
telles, par exemple, les vastes prairies de I'Amérique ou du Canada, tels
des territoires illimités en Afrique et en Asie. Dans ces régions, rien
n’existait avant que le chemin de fer y circulit; mais une fois cela fait,
elles devinrent en peu d'années des contrées peuplées et florissantes.

Ceci nous rappelle ce qu’un de nos amis, ancien ingénieur et
brasseur d’affaires, nous disait un jour: « Posez des rails et vous reti-
rerez de l'or.

La question de construire ou de ne pas construire la ligne dépend,
comme nous I'avons dit, de son revenu probable par rapport a son
cott de construction. En cupposant que la zone a parcourir promette
un avenir commercial assez florissant, la question du cofit de construc-
tion doit étre ensuite résolue, et elle dépend de l'alignement a donner,
Probléme en général assez difficile a résoudre; mais qui, dans cet heu-
reux pays d’Egypte, parait d’une solution singuliérement facile, car le
pays est plat, et on peut presque tirer une ligne droite entre les divers
points & unir et procéder de suite a I'estimation des terrains a expro-
prier et aux travaux nécessaires a faire pour traverser les cours d’eau,
etc., qui se trouvent sur l'alignement. Mais dans un pays accidenté ou
montagneux, comme le sont certaines parties de la Syrie, le probleme
est bien plus compliqué.

Les deux facteurs les plus importants dans cette question du choix
de lalignement sont: 1° les hauteurs a-franchir. Ceci est réglé par-la
pente la plus raide qu'on puisse adopter sur la majeure partie du
parcours, et par I'importance des travaux d’art a construire, tels que
ponts et viaducs. Ainsi pour une voie dun écartement normal de 144
cm,, sur laquelle on prévoit la circulation de trains de” marchandises,
la pente ne doit guere dépasser 1°/,, c’est-d-dire, qu'on peut poser la
voie en montant de 1 meétre pour chaque 100 metres de longueur.
Toutefois, on pourrait considérablement augmenter cette pente a des
endroits en nombhre limité, tels que les abords des travaux d'art et des
tunnels, sans cependant exagérer, car a ces endroits, on serait peut-étre
obligé demployer des machines supplémentaires pour aider le train a
franchir la pente, ou bien on aurait a subdiviser le train en plusieurs
parties pour permettre a la locomotive de faire monter chaque partie
sépacément. Ces procédés sont toujours couteux et entrainent une
perte de temps. Il faut donc réduire ces pentes excessives autant que
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possible sur le parcours d’une ligne, comme nous I'avons dit précédem-
ment.

Quant 2 la question des travaux d'art, tels que ponts, etc., leur
¢tablissement dépendra de celui de la ligne ou, en dautres termes, on
ne serait justifi¢ A construire un pont de grand développementa travers
une vallée que si F'importance de la ligne comporte cette dépense. Ce
probleme se pose d'une fagon toute particuliére pour la ligne 4 voie
normale que les Beyrouthins demandent pour relier leur ville avec
intérieur. Ils prétendent, a juste titre, que la ligne a crémaillere de
Beyrouth @ Damas ne suffit pas pour assurer la communication avec
Pintérieur de la Syrie, et quavec le temps il faudra un autre réseau.
Mais nous examinerons cette question plus loin. Nous nous bornerons
pour l'instant, 3 passer sommairement en revue les divers réseaux de
chemin de fer de la Syrie.

Avant la guerre, il existait en Syrie 3 catégories de réseaux:

Le réseau concéd¢ a des Irancais, le réseau concédé a des
Allemands, le réseau appartenant a I’Etat (ligne du Hedjaz). -

Le réseau frangais comportait les lignes de Beyrouth a Damas —
Damas a Merzérib — Rayak a Hamah et Alep— Homs & Tripoli — et
Jaffaa Jérusalem ; les lignes de Tripoli a Homs et de Damas a Merzérib
furent détruites pendant la guerre. '

La ligne Jaffa- Jérusalem a également bien souffert: 20 km, de
voie furent d'abord supprimés par les Turcs entre Jaffa et Ludd; puis
entre Ludd et Jérusalem ils adopterent le méme écartement que la ligne
‘du Hedjaz, c'est-a-dire 1 m. 03 pour les 67km, qui restaient. Plus tard,
en 1917, l'armée anglaise ramena cette ligne a I'écartement de 1 m. 44
pour la raccorder avec la ligne de Kantars, et sur la section Jaffa -
Ludd elle posa une voie de (} m. 75 aboutissant au port, On se rend
compte combien ces destructions puis ces modifications successives, les
déplacements des gares, la perte d'outillage et de matériel, etc., ont
bouleversé une entreprise qui apparaissait florissante en 1914,

Il importe de considérer aussi qua part la ligne Rayak-Alep, pour
laquelle la Sociét¢ Frangaise concessionnaire jouissait d’une garantie
kilométrique de 13.600 frs. , elle avait construit 352 autres kilométres
sans garantic ni subvention, alors que les Allemands avaient obtenu
une garantie de 15.500 frs. pour 3.180 km. sur les 3.239 km. qui leur
aveient été concédés. 3 5835
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LaSoci¢té Frangaise mérite donc la reconnaissance de la Syrie pour
avoir, sans I'appui d’une subvention ou d'une garantie; triomphé de
mille difficultés et aid¢ puissamment au développement des transac-
tions commerciales du pays.

Sans doute, elle na pu réaliser les bénéfices qu’elle escomptait,
mais nous espérons que, si de nouvelles concessions lui sont accordées,
et qu'ainsi, elle soit a méme de compléter son réseau, elle arrivera a
la situation solide ct prospére due a ses longs et persévérants efforts.

En dehors de la reconstitition et de la remise en état des voies
existantes, il y aura évidemment d'autres sections a établir qui ren-
draient les plus grands services au pays et en méme temps constitueraient
pour les capitalistes un excellent placement, telle par exemple que la
construction d'une ligne qui desservirait le Bekka le long de la vallée
de Léonteés (Litani), etc... Mais cette étude est trop longue pour que
je la fasse ici et’ je me réserve de la développer a une prochaine
occasion.

Nous vovons, par ce qui précede, qu'il n’y a pas de débouché
pratique pour ces réseaux de Fintérieur, surla cote de la Syrie, ou, en
d'autres termes, il 0’y a pas de ports syriens reliés avantageusement
avec l'intérieur. Or, chacune des échelles de Bevrouth, de Tripoli, et
d'Alexandrette peuvent ’étre. .

Nous avons déja dit que les Beyrouthins réclament cette commu-
nication a grands cris, soutenant que le chemin de fer 3 crémaillere
entre Beyrouth et Rayak ne peut transporter que 75 tonnes par train,
qu'il est obligé de grimper a une hauteur de 1.400 métres environ
pour traverser le Liban et qu’il est, par conséquent, tout a fait incapable
de servir de débouché au réseau de intérieur. Ils craignent surtout
que le trafic de I'intérieur ne se porte vers Caiffa, ce qui ferait perdre
d Beyrouth toute son importance. Ces considérations sont fondées,
mais il est également trés vrai que le probléme de relier Beyrouth i
I'intérieur par une voie normale est bien difficile. Nous avons vu tout
a I'heure que la question des pentes est de grande importance ; or,
pour rester dans la limite prescrite, il faudrait pour ce chemin de fer
un’ alignement d'un développement considérable pour traverser le
Liban, et, bien que I'on puisse réduire, dans une certaine mesure, la
longueur de cette ligne par la construction d’un tunnel traversant le
col le plus élevé, le colit de ce travail, et I'étendue du trajet quauront
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a faire tous les trains qui y circuleront doivent étre pris en considéra-
tion ; car ils détermineront une dépense initiale et des frais d’exploi-
tation trés grands. Le résultat justifiera-t-il cette mise de fonds? Voila
un probleme difficile qu’auront & résoudre les ingénieurs compétents
qui seront chargés ultérieurement de ce travail. Sans étre prophéte,
nous pouvows prévoir que cette question sera le sujet de bien des dis-
cussions avant d'étre résolue a la satisfaction de tout le monde. Toute-
fois nous sommes siirs qu'on fera les efforts et les sacrifices voulus pour
garder a la belle et historique ville de Beyrouth la priorit¢ dont elle
jouit depuis si longtemps sur les autres échelles dn Levant, Examinons
maintenant une autre des échelles mentionnées ci-dessus, celle d’Alexan-
drette.

En considérant la carte de la Syrie on est frappé par la situatien
avantageuse que présente la baie d'Alexandrette et qui lui permettrait
de devenir un des plus beaux ports de la Méditerranée. Mais si tout
concourt d ce que cette création se réalise, il n’en est pas moins ¢vident
que ce port perdra ¢normément de son importance sil n'est pas relié
directement a l'intérieur par une ligne de chemin de fer a voie nor-
male, Or, Alexandrette est domincée par le massif de I'Amanus, comme
Beyrouth I'est par celui du Liban. Toutefois, en ce quiconcerne Alexan-
drette, il n'est pas aussi difficile de résoudre la question au point de
vue technique que pour la ligne de Beyrouth.

En suivant la céte vers le Sud Sur un certain parcours, nous arrivons
a 'embouchure de I'Oronte, ce magnifique fleuve dont nous a parlé
dernierement Mr. Ed. Béchara dans son intéressante conférence sur le
« Régime des Eaux en Syrie ». Nous pensons qu'il y aurait moyen de
tionver un passage praticable, le long de la vallée de I'Oronte, d’oit on
pourrait atteindre sans trop de difficultés la belle et intéressante ville
d’Antioche ; de la 4 Alep lalignement ne présenterait pas de grandes
difficultés techniques. L’avantage de cet alignement serait de desservir
une grande étendue de terrains d’'une remarquable fertilité qui n’atten~
dent que le bras de 'homme et les moyens de transport pour acquérir
de nouveau la richesse d'autrefois. Dans sa conférence précitée, Mr.
Ed. Béchara nous a fait prévoir la possibilité¢ de relier Alexandrette a
IEuphrate par un cours d'eau. Voici une deuxieme corde a larc
d’Alexandrette: celle d'étre reliée par une voie directe avec Bagdad.

Nous arrivons maintenant au dernier point qui nous intéresse
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dans cette étude, trées sommaire, il est vrai, des chemins de fer et de
leur développement dans nos pays. On entend souvent parler de la
ligne du Cap au Caire, “The Cape to-Cairo Railway”. Ce titre est
devenu un “catch word”, comme on dit en Anglais, et évoque en
nous des conjectures sur le développement des vastes territoires que
cette ligne desservira ultérieurement. Or, nous avons, chez nous, pour
ainsi dire, les éléments d’un projet dont la réalisation portera des fruits
qui, au point de vue de 'importance mondiale, ve le céderont en rien
a ceux auxquels on shattend de la ligne du Cap au Caire. Il est vrai
que la construction de la route internationale dont nous allons parler
nest pas entourée de laurcole de célébrit¢ dont jouit celle du Cap au
Caire. Ainsi nous ne pouvons guére avoir le plaisic de raconter des
histoires de lutte entre le personnel du Chemin de fer et les bétes
fauves, telle par exemple que celle du télégraphiste de 'Ouganda qui
dut se barricader avec sa famille dans sa maison pendant qu’un tigre
faisait une inspection minutieuse de la gare; encore moins celle de ce
sémaphoriste qui, apres avoir allumé ses lampes, se préparait a descen-
dre du sémaphere, lorsqu’il apercut au pied du signal un lion qui se
pourléchait les levres dans Pattente de l'aubaine qui allait lui tomber
du ciel, et qui ne se résigna a renoncer a sa proie que quelques heures
plus tard, a approche d’un train. Non, notre ligne est moins intéres-
sante & ce point de vue, mais, tout de méme, elle sera, elle aussi, un
grand facteur dans le développement mondial du progres. Vous avez
certainement deviné de quelle artére importante je veux parler. Je
percois son nom sur vos levres: oui, cest bien de la ligne du Caire
a Constantinople qu'il s%agit.

Quelle magnifique perspective se découvre a nos yeux quand nous
pensons aux possibilités de cette ligne majestueuse reliant, comme elle
le fera, 'Egypte, la Palestine et la Syrie, ces pays a la glorieuse histoire,
ces berceaux de la civilisation, du progrés intellectuel et moral, qui,
aujourd’hui, apres des siécles de léthargie, secouent leur torpeur, comme
I'a si bien indiqué le grand artiste Mohammed Mokhtar, dans le mo-
nument dont il compte bientot doter 'Egypte : « Le Sphinx se réveille. »
Par une coincidence extraordinaire, ce sphinx, qui, maintenant, redresse
majestueusement la téte, tient son regard dirigé vers la Palestine et la
Syrie. Ce beau tableau est plus qu’une simple allégorie sortic de
Fimagination d'un maitre, c’est une véritable inspiration:
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Revenons maintenant aux considérations pratiques que doit nous
suggérer la création de ce chemin de fer international. Les obstacles
les plus importants dans sa construction sont déja surmontés ; car sous
I'impulsion de la grande guerre les parties les plus difficiles en ont été
construites ; nous voulons parler des lignes de Kantara 2 Gaza qui
traversent le désert, et des tuhnels en Anatolie percés dans les magnifi-
ques chaines de montagnes du Taurus et de I'Amanus. Les diverses
sections qui, une fois relices ensemble, formeront la ligne Caire-Cons-
tantinople, sont les suivantes :

— Du Caire a Ismailia et Kantara (double voie normale) 192
kilom.

— De Kantara a Rafa (double voie normale) 203 kilomeétres.

— De Rafa a El Full (voie normale simple) 352 km.

~— De El Full 2 Rayak (voie étroite) 161 km. en passant par
Mezerib, Deraa et Damas.

— De Rayak a Alep (voie normale simple) 370 km.

— D'Alep a4 Haidar Pacha (voie normale simple) 1344 km. en
passant par les tunnels de I"Amanus et du Taurus, par Adana, Yenidjé,
Darak, Bozanti, Konia, Afium, Karahissar, Eskishehir, Haidar Pacha.

Il y a toutefois un point de cette ligee qui offre certaines difficul-
tés: clest la traversée du canal de Suez. Faut-il leffectuer 2 I'aide d'un
tunnel ou sur un pont ? Le Gouvernement Egyptien et la Compagnie
du Canal sen occupent, et, sans divulguer des secrets d’Etat, nous
pouvons dire que les études de ce travail ont été confiées 4 Mr.Raimondi,
le sympathique et ¢éminent chef du Service des ponts des Chemins de
fer de I'Etat. Mr. Raimondi vient de faire une tournée aux Etats-Unis
pour étudier les grands travaux du genre, car, comme on le devine, le
Nouveau-Monde ne se laisse pas arréter par les difficultés de la nature
pour réaliser les nombreux grands projets qu'appelle son territoire.
Nous pouvons donc étre assurés quentre les mains de Mr. Raimondi,
le projet ne tardera pas a étre complété en vue de relier les sections
dont nous avons parlé ci-dessus.

Pour relier El Full avec Rayak, on a deux alternatives: la premiére,
de transformer en voie normale la ligne de El Full & Mezrib, Damas et
Rayak et, par ce moyen, de rejoindre Alep. La deuxi¢me, de relier St.
Jean d’Acre avec Beyrouth par une ligne suivant la cote et passant par
Tyr et Sidon.

De St. Jean d'Acre a Tyr, la distance est de 40 km. sur lesquels
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Y km. présentent, au point appelé « Ras el Nakoura», certaines diffi-
cultés a surmonter, la montagne «Ras el Abiad» savancant jusqu’a
la mer. Il faudrait, ou bien y pratiquer des tranchées, ou bien percer
quelques petits tunncls en certains endroits; le reste de la ligne serait
assez facile a Crablir.

De Tyra Sidon (35 kilométres) la région n’est pas trés accidentée
et la pose de la voie ne serait pas tres difficile.

De Sidon a Beyrouth (40 kilométres) la hs.,nc pourrait également
étre ¢tablie sans difficultés,

La lopgucur totale de la ligne St. Jean d’Acre-Beyrouth serait
ainsi de 115 km. ct de cette derniére ville on pourrait rejoindre Rayak
par la ligne dont nous avons parlé plus haut.

Ce dernier tracé aura le grand avantage de rendre le Liban plus
accessible aux Egyptiens qui rechercheront dans ces montagues la frai-
cheur de I'ét¢ et en feront leur lieu de villégiature. Il plairait ainsi aux
Syriens de voir venir chez eux leurs fréres de la vallée du Nil, dont le
pays offre une si large hospitalité a leurs compatriotes depuis tant
d’années. On pourrait méme dire que I'Egypte est devenue leur seconde
patric. Les anciens, en parlant de I'Egvpte et de la Syrie, les traitaient
de pays jumeaux. Il est donc désirable et naturel que ces jumeaux
soient de plus en plus efficacement unis pour ce qui est de leurs intéréts
¢conomiques .

Nous arrivons ainsi a Alep, d’oli une voie normale, qui existe déja,
s¢tend jusqua J'Amanus etau Taurus. La, les tunnels construits pen-
dant la guerre par le génie Allemand permettent I'acces a Konia dans
I’Anatolic. Les ingénieurs responsables du trac¢ de cette ligne ont,
pour en raccourcir autant que possible le développement, employ¢ des
pentes excessives aux abords des tunnels, arrivant en certains endroits
a des pentes de 1 metre de montée pour 40 metres de longueur. Ainsi
que nous Favons dit plns haut, ceci exige le fractionnement du train
pour permettre aux machines de le remorquer, travail qui cause une
perte de temps considérable. Toutefois comme il y a dans le voisinage
de ces tunnels des cours d’ean importants, il est possible de s'en servir
comme honille blanche pour la production du courant ¢lectrique, ce
qui permettrait d'cmployer des moteurs électriques pour remorquer le
train sur cette pente exagérée, ainsi que cela se fait d’ailleurs sur plusieurs
lignes en Europe. Ce moyen résoudra avantageusement le probléme.

De lautre coté du Taurus la ligne est a voie normale et continue
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sans entrave jusqua Haidar Pacha. Si, dans avenir, les résultats de
I'exploitation le justifient, il ne sera pas difhicile d’¢tablir entre Haidar
Pacha et Stamboul un bac & vapeur pour le transport de trains entiers
a travers le Bosphore. Ce moyen n’a rien de nouveau car il se pratique
communément en Amérique. Je suis redevable pour les renseignements
sur cette derniére partie de la ligne au Major Gunn, le distingué¢ mem-
bre et secrétaire de Ja Commission des voies étroites en Egypte.

Nous voyons donc gn’en additionnant les divers trongons nous
arrivons pour cette ligne internationale 2 une longueur totale de plus
de 2.600 kilometres. '

Elle partira donc du Caire pour traverser le canal de Suez 4 Kantara
¢ty de 1a, elle continuera a Gaza, St. Jean d’Acre, Beyrouth, Rayak,
Alep, Konia, Adana et Haidar Pacha,

Ainsi que nous l'avons vu, les parties a compléter sont le passage
a travers le canal de Suez, la ligne de St. Jean d’Acre a Beyrouth etde
Beyrouth a Rayak ; tout le reste est fait.

L'importance de ce trajet pourrait effrayer ceux qui ne sont pas
habitués a des vovages de longue haleine ; mais en comparant cette
distance avec celles parcourues en Amérique, ce n’est en réalité que tout
a fait normal. Citons, comme exemple, la ligne de New York a Chicago
et San Francisco, qui est d'environ 8.000 kilométres et qu’on parcourt
en djours. Or, en1902, j7ai fait ce trajet deux fois en deux mois et je
n'en ai ressenti aucun inconvénient ni ennui, car les wagons sont ameé-
nagés de telle facon que les voyageurs y trouvent tout leur confort: des
salons, des fumoirs, des salles de lecture etc... permettant aux voya-
geurs de passer agréablement le temps et leur évitant 'ennui d'étre
toujours immobilisés sur leur fauteuil.

Du Caire 2 Constantinople, il n'y a, nous avons dit, que :2 (22
kilometres, dont le trajet, y compris les arréts au Canal de Suez et au
tunnel du Taurus, pourrait se faire facilement en 50 ou 60 heures.

-Suivons maintenant un peu notre voyageur qui se rend du Caire
4 Constantinople. En admettant qu'il parte de notre ville par le train
de 3 h. p.m., il est déja 2 Kantara vers le soir, et sappréte a déguster
I'excellent repas que lui servira la Compagnie des wagons-lits ;
ensuite il fumera un cigare ou se distraira dans la lecture d’un livre
intéressant jusquau moment de se coucher. Pendant qu'il jouit d'un
sommeil tranquille et bien mérité, il traversera le désert du Sinai. Le
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lendemain, au lever du jour, il sera déja a Caiffa, d’ou, assis conforta-
blement dans un bon fauteuil, il admirera les paysages que traversera
le train, car la ligne suivra la cote et. le voyageur verra se dérouler a sa
vue les délicieux tableaux des montagnes baignant leur pied dans la
mer. Il est a prévoir que cette distraction vaudra bien celle que pour-
rait lui procurer la lecture du livre le plus intéressant. Arrivé i Beyrouth,
il se trouvera au pied du Mont Liban et jouira de vues non moins
intéressantes pendant que son train franchira la montagre. A la tombée
de¥la nuivil est déja A Rayak, et le trajet de la a Alep se fera pendant
qu’il dormira sa deuxiéme nuit de train, Le lendemain, en quittant
Alep, notre voyageur aura le plaisir d'admirzr les paysages de I'’Amanus
et de la Cilicie et ceux de la magnifique chaine du Taurus. Ainsi son
voyage se passera sans aucune raison d'ennui possible, jusqu’an moment
de l'entrée a Haidar Pacha, quand le conducteur, obséquieux, lui,
annoncera qu'il est arrivé a destination, - T

Il nous reste 4 souhaiter que les Gouvernements intéressés QL ren-
dent compte de I'importance de cette ligne et que des I'mm:en assez
entreprenants consacrent a son installation les capitaux nécessaires. Il
est incontestable que cette ceuvre déterminera un accroissement certain
de la prospérité de ces régions que la nature a si bien favorisées et aux-
quelles il ne manque, pour tirer parti de leurs richesses, que l'aide de
ce précieux instrument humain qu'est le chemin de fer,

Je ne doute pas qu’avant. longtemps I'idée n’entre dans la période
dexécution, et le jour n'est peut-étre pas si ¢loigné ol il nous sera pos-
sible d'effectuer un voyage au Liban, au Taurus et méme 4 Constan-
tinople, dans les mémes conditions de confortable et de rapidité que
nous trouvons maintenant pour aller a Louxor et 4 Assouan. — Max-
sOUR N, SHakour Pacha.



Carnet

du Pairiole

L’Indépendance de I’Egypte
Le nouvean Ministére
Le Retour de Zaghloul Pacha

Une fois n'est pas coutume. Notre programme ne comporte pas la
politique, et la Censure, au farouche crayon bleu, veille avec acharne-
ment. Mais, pour aujourd’hui, elle voudra bien fermer les yeux et
nous permettre de nous réjouir, d’abord de la fameuse déclaration de
S.S. Lord Allenly, annongant au nom de la Grande Bretagne, lin-
dépendance de I'Egypte ; ensuite de la formation du nouveau minis-
tere, créd sur linitiative éclairée de S. H. le Sultan, et dont la vallée
du Nil se fait allégresse et bénéfice.

S. E. Adly Pacha Yeghen et ses distingués Collégues rencontrent
I'approbation du pays qui la manifeste bruyamment, Ils voudront bien
accepter nos félicitations et nos veeux.

[l nous vient que, quand auront paru ceslignes, le grand patriote
qu'est le Président de la Délégation Egyptienne, S. E. Zaghloul Pacha,
sera revenu au milieu de nous pour suivre les pourparlers définitifs
entre les deux Gouvernements Britannique et Egyptien.

Ceci nous remet en mémoire les beaux vers par lesquels notre
collaborateur et ami Mohamed Khourchid Bey termine son adresse au
Sphinx, parue cans notre numéro du 1¢ Décembre 1920 :

Pour I'Egyple se léve une nounvelle aurore ;

Tu dois la pereevoir, bien qu'ineerlaine encore.
Du progres hardiment Elle suit le chemin,

lyre de Se voir libre, Elle va I'étre enfin !

Sa splendeur grandira par Son indépendance,
Et bientot je pourral chanter Sa renaissance,
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du Travalleur

Clest bon, le travail, et c’est utile. Les pays dans lesquels on
travaille sont des pays d’avenir et de grandeur, ot Peffort généreux
circulera, tels une stve bienfaisante et un sang régénérateur.

Il en-estainsi pour I'Egypte et pour la Syrie. Car a Beyrouth comme
au Caire, les intelligences et les forces se groupent pour étudier, pro-
duire, et éclairer. Aprés I'Association Libano-Syrienne des Anciens
Eleves des Ecoles Supéricures, dont nous parlons dans nos deux
précédents numéros, voici que « La Syrie » nous apporte la nouvelle
de la formation dans la Capitale du Grand Liban d'un Cercle d’Etudes
4 caractére d'université populaire. N'est-ce pas, en somme, le carac-
tere de I’Association Libano-Syrienne précitée 2 Et ce caractére n’est-il
pas des plus féconds et de plus encourageants ?

N'est-ce pas en travaillant en commun, et en livrant au public,
dans des Conférences et des articles de Revue, le fruit de ce travail
que I'on arriveaux résultats les plus pratiques et les plus féconds ?

A Beyrouth comme au Caire, I'idée a déja fait du chemin, elle a
rencontré des compétences et des volontés, « Eclairer par la discussion,
la criique et le travail en commun les sujets se rapportant au pays
(géographie, histoire, meeurs et coutumes, races et religions); concourir
au développement des Arts et Sciences par la publicité, la création d’'une
bibliotheque populaire, ct I'organisation de conférences ; entretenir entre
tous les membres un esprit de fraternité bas¢ sur la tolérance, et en
excluant toute manifestation d’ordre politique on religieux ». Ne
semble-t-il pas que les deux groupements, celui du Caire et celui de
Beyrouth, aient calqué leur objet 'un sur 'autre, et ne feraient-ils pas
bien de s'entendre et de correspondre ?

Un certain scepticisme, inhérent a Idige et a 'expérience, et que
provoguent des naissances et desmorts fréquentes de cessortesd’cenvres,
devrait peut-étre nous porter a nous méfier de leur apparition et nous
en détourner avec dédain, Que non pas ! D'abord ce serait commettre le
crime de laisser s’éteindre le feu sacré:

Ne laisse; pas monrir au cour le few sacré.

Et puis, cest parfaitement vrai que l'effort cent fois renouvelé, si
méme il naboutit pas 4 créer un organisme permanent, sert toujours
a produire du travail utile au passage, ne fut-ce quun seu/ travail,.
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Nous I'avons dit, etnous le répetons a chacun de nos numéros, au
grand désespoir des paresseux et des vaniteux :
Le travail porte en lui-méme sa récompense.

M. Joseph A. Cattaoui Pacha voudra bien me permettre d’em-
prunter ici I'autorité de sa parole, en citant, & propos, je le pense, un
passage de son admirable petit livre : Pour mes enfants :

« Dans l'accomplissementdu devoiry, dit-il, «tu feras une conquéte
dont tu pourras éwe fier a juste titre : 'amour de cette chose auguste
entre toutes, le Travail. Subi avec contrainte dans ipreté, malheureuse-
ment trop fréquente, de la lutte pour I'existence qui rabaisse ’homme
au niveau de la béte a Paffut de sa pature, il en fait un esclave et par
suite, un jour ou l'autre un révolté; noblement accepté au sein de la
nature dont toutes les forces sont constamment en activité, il fait
homme libre qui s'éléve au-dessus de la création entiére.

« Au point de vue de la collectivité, oisif est un associ¢ qui prend
les profits pour lui et laisse les charges aux autres; cest un parasite
qui usurpe sans vergogne, au banquet social, une place réscrvée a ceux
qui participent i Peffort commun pour assurer le bien-étre de tous. » |

Et nunc erudimini. !

de UAdmuoustrateur

Une déclaration du Gouverneur Trabaud

Sur notre demande, le Capitaine de Frégate Trabaud, Gouver-
neur du Grand Liban, a bien voulu nous faire les déclarations sui-
vantes:

« Je suis heureux de pouvoir vous parler d'une ceuvre qui
nous est chére a tous et pour laquelle vous m’offrez 'appui de
la « Revue du Monde Egyptien» : le relevement du Liban et son
Organisation en Etat moderne.

« Je suis sfir qu’avec le concours éclairé de toufes les bonnes
volontés nous arriverons a mener a bien cette tiche ardue.
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« De gros efforts, de gros progrés ont déja été accomplis, et
nous pouvons, dés a présent, regarder avec confiance I'avenir.

« Toutes les difficultés n’ont cependant pas disparu. Nous
nous heurtons actuellement au particularisme de certaines régions

, jusqu'ici, végétaient sans charges budgétaires, mais aussi
sans grands travaux d’intérct public.

« Vous comprendrez aisément combien cette maniere d’envi-
sager la question « impOts » est fausse.

« Il faut que tout le Grand-Liban soit umhe totaiement a ce
point de vue et que les contributions égales, justement réparties,
permettent enfin de mettre en valeur tout le pays. :

« C'est le seul moyen de faire du Grand-Liban un état réelle-
ment moderne, ayant une vie indépendante et durable.

« Les qieerelles de religions, que les anciens maitres avaient
habilement soulevées pour gouverner plus a l'aise les Libanais
désunis, doivent cesser.

«J'ai pourtant encore de grosses difficultés a maintenir la
balance égale entre les différents rites, chacun essayant d'avoir le
plus possible d’influence et, par conséquent, de fonctionnaires.

« Il est a souhaiter ardemment que les questions de sectes
confessionnelles disparaissent de la politique et que la religion
d’un candidat ne soit plus un obstacle ou un tremplin pour attein-
dre les situations enviées. '

«J’espére que, grace au patriotisme de ses habitants, le Grand-
Liban reconquerra bientdt dans le monde la place qu'il mérite et
qui sera, j’en suis s, digne de son magnifique passé.

« Je compte fermement sur votre co]labmahon et sur celle de
tous les véritables patriotes. »

Le Journal La Syrie relate ;

Monsieur le Capitaine de Frégate Trabaud, sest rendu, mardi soir
99 Féyrier 1921, 2 Ja Facult¢ de Droit pour assister a la proclamation
des résultats de I'examen passé a la fin de la premiere partie des cours
de Droit Administratif.

Ce cours, organisé sur son initiative, a .pour but de doter le
Grand-Liban d'un cadre de fonctionnaires instruits et éclairés et de
permettre d chacun de gravir, selon son instruction etses mdérites, les
différents ¢chelons de la hu.muhu. administrative,

Recu par le R. P. Mouterde, Chancelier de la Faculté de Droit,
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le Gouverneur fut conduit dans la salle des séances, ou les étudiants
étaient assemblés, pour y suivre le cours de I'éminent professeur de
droit, Me Roubier.

Le R. P. Mouterde proclama le résultat de 'examen : sur les 42
¢tudiants qui s’étaient présentés, 21 avaient ¢té regus. Nous devons
signaler MM. Faiez Sacre, class¢ premier, Nicolas Zabbal deuxiéme,
Georges Issa el-Khouri et Robert Chidiac troisiemes ex-cequo.

Plusieurs étudiants, bien quiayant pass¢ un trés bon examen de
Droit, ne purent étre classés, leur connaissance de la langue arabe étant
insuffisante.

1l est indispensable en effet que les ¢tudiants aient une connais-
sance approfondie de cette langue pour I'étude du Formulaire Admunis-
tratif Arabe. Aussi il a été décidé qu'clle serait obligatoire a I'avenir et
que tout étudiant qui ne la posséderait pas sufisamment serait ¢limine.

Le Gouverneur prit ensuite la parole et prononca le discours
suivant qui produisit une profonde impression sur les étudiants, Ce
discours doit étre publié en entier car aucun résumé ne peut faire
ressortir plus clairement le but poursuivi par la création des cours de
Droit Administratif et la sollicitude du Gouverneur, non seulement
pour les fonctionnaires, mais surtout pour le Peuple Libanais: —

Mes Chers Amus,

J'ai tenu, en venant assister a la cloture de la premieére partic de
vos travaux, a vous prouver Iintérét que leur porte le Gouvernement
du Grand-Liban.

Un Etat progresse par une sage Administration, et celle-ci com-
porte des fonctionnaires éclairés, dévoués et compétents.

Lorsque me fut confié par le Général Gouraud le sort de votre
nouveau pays, mon premier souci fut d'assurer, pour I'avenir, une
catégorie de serviteurs du peuple vraiment dignes de ce nom.

A mon appel a peine formulé, répondit aussitot la Faculté Fran-
caise dans la personne de son Chancelier et de ses professeurs éminents.
Ils apportérent a I'idée toute leur science, toute leur compétence, tout
leur dévouement. Qu’il me soit permis de leur en dire ce soir la pro-
fonde reconnaissance du Grand-Liban. Entre I'Etat et eux, dailleurs,
les liens ne se comptent plus qui les unissent, et leur féconde influence
se ressent a tous les stades de la vie nationale, :
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Et vous, Mes Chers Amis, comprenant ma pensée, vous avez
répondu nombreux a appel adressé 4 votre génération.

Devant vous, vos Maitres vénérés ont soulevé le voile des mysteres
administratifs.

Une discipline vous fut révélée, discipline de forme, discipline de
tond, discipline intellectuelle qui fertilise les efforts et leur assure un
rendement favorable 2 tous.

Fonctionnaires de demain, vous serez les fonctionnaires compétents
qui assurent la marche des affaires dans la voie du progres.

Il ne serait pas généreux de faire le procés de vos devanciers et de
leur tenir rancune de la situation politique qui les a créés.

Soit par défense des intéréts particuliers de la Province autonome,
soit avec l'acquiescement tacite de vos Maitres d’hier dont le principal
intérét était, en évitant les histoires, de ne pas modifier un état de
choses qui leur assurait profit immeédiat, les fonctionnaires jusqu'a vous,
auront formé pour la plupart — et jinsiste sur la non généralité abso-
lue, car il est des braves gens et des compétents auxquels je rends
hommage — les fonctionnaires, dis-je, formaient une caste privilégice,
une gens a clientele, et la clientele était le bon peuple.

Comme je le promettais a Zahlé, aux premier jours du Grand-
Liban : une ére nouvelle allait s'ouvrir. Je prenais I'engagement de
renverser les roles. Si jusqu’a ce jour on pouvait parfois dire avec ironie
que le peuple semblait fait pour les fonctionnaires, dorénavant, de
toute mon ¢nergie, de toute ma volonté, de toutes mes forces, je vais
me mettre au labeur pour faire des fonctionnaires pour le peuple.

Vous, Messieurs, et moi-méme, nous tous qui avons une charge
plus ou moins grande dans I’Administration du Beau Liban, nous
devons souhaiter comme le plus beau couronnement de notre travail,
comme le titre de gloire la plus pure, comme la plus belle récompense
qui puisse nous étre décernée ici-bas, nous devons soubaiter qu'on
puisse dire un jour de nous:

Ce furent de bons serviteurs de peuple. »

Avant de quitter la Faculté, le Gouverneur visita la salle de dessin
des ¢leves ingénieurs. Il constata la parfaite organisation du cours et
les résul'ats remarquables obtenus ea peu de temps Les éléves ingé-
nieurs seront conduits prochainement sur le terrain pour y exécuter
dus levés et, dici peu, lear instruction technique sera sufhsante pour
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quils puissent rendre les plus précieux services dans le travail consi-
dérable de I'érablissement du Cadastre, qni est envisagé.

du Philanthrope

Au moment ot nous paraissons, I'appel de S.S. Lord Allenby,
fait en date du 27 février, en faveur des Anciens Combattants, gradés
ou non gradés, aura été largement entendu et il y a aura été généreuse-
ment répondu. Une féte, organisée en grand pour le 31 mars, aura eu
le plein succés que mérite une ceuvre aussi intéressante, humanitaire,
et juste. Et tous ceux qui le pourront se feront un devoir de ne pas
laisser sans travail les héros — ils le sont tous -— que les cruautés de la
guerre allemande auront laissés sans moyens de subsistance. :

Une féte de Charité 4 Tantah

Jeudi 3 mars avait lieu la Grande Féte de Charité organisée par
Tewfik bey Khalil, Agent Consulaire de France a Tantah, sous le Haut
Patronage de Madame Gaillard et de Mr. Gaillard, Ministre Plénipoten-
tiaire de ance au proﬁt des Orphelins Francais de la Guerre.

A 4 heures de P'aprés-midi, Madame Gaillard inaugurait le Bamr
de me au Parc Municipal,

Ce fut d’abord une grande Exposition de Confitures et de Sirops
pour laquelle il y avait quinze mddailles a dlbtl‘ll"uCl : cing nudaﬂlea
en or, cing en argent et cing en bronze.

Il y avait en outre un Rayon pour la vente de Charité et un autre
pour une petite Loterie.

Madame Nasra bey, qui mérite tous nos ¢loges et tous nos remer-
clements, avait prété gracieusement son concours pour l'organisation
générale de la féte, et plus spécialement pour la vente des Confitures
et des Sirops.

Sur la demande de M. I"Agent (,oneul.mc de France, elle avait
ouvert, une grande quéte au profit des orphelins francais de la Guerre,
Cette quéte rapporta & elle seule la somme de L.E. 58.

‘Quelques minutes aprés 'inauguration, Son Excellence Aly Pacha
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Gamal el Din, Moudir de Gharbia, accompagné dé Mahmoud bey
Chahine et Tolsoun bey Abdel Chafi, sous-moudirs, et de Sidky bey
Commandant de la Police, firent leur entrée aux sons de I'Hymne
Egyptien et de la Marseillaise exécutés par la fanfare du College
St. Louis.

A 5 heures, commenca une séance Récréative donnée a I'intérieur
du Théatre Municipal avec le concours des ¢léves du College St.-Louis
et de I'Ecole de I'Alliance Israclite de Tantah.

Le programme, qui comprenait des chansonnettes, des mono-
logues, « Le Poignard », dramt en un acte, joué par les éleves du
College St. Louis, et « Le Petit Jardinier », saynette interprétée parles
enfants de Alliance Israélite, fut tres apprécié et trés applaudi.

Durant lentre-acte, Tewfik bey Khalil, Agent Consulaire de France,
se leva et remercia M™¢ Gaillard et les dames qui I'accompagnaient
d’avoir bien voulu honorer cette féte de leur présence, puis procéda a la
distribution des médailles pour les meilleures confitures et pour les
sirops. | :

Ces médailles furent distribuées comme suit :

Hors Coxcours

Maison Groppi, Le Caire, Confitures de Mangues.
Prix p'Or
L Prix : Djémil Zad¢é Med, Aly Eff. Confitures et Sirops divers.
2 Prix:’ M»¢ Niscos (Consulat de Gréce Tanta), Confiture de
miel. '

o Prix : M»¢ Tewfik Bey Khalil, Confitures de Cerises.
Ame Prix: Mme Michalistianos, Confitures de dattes.
ome Prix : M Marie Cotta, Confiture d’oranges ameres.

Prix p’ARGENT
ler Prix : M" Linda Samaan, Confiture d¢ Potirons.
2m¢ Prix : M Hussein Bey Fahmi, Sirop doranges.
dme Prix : M®¢ Smeed, Marmelade d'oranges.
4m¢ Prix : M»¢ Hazboun, Confiture au mastic,
o"¢ Prix : M¥© Agoan, Gelée de Coings.

Prix pe Bronze

1¢r Prix ; M. Fahima Henein, Confiture de Cerises,
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2me Prix : M Belilos, Pates d’Amandes.

37 Prix : M Joseph Surati, Confiture d'Oranges,
e Prix : M™¢ Lian Tarazi, Confiture de Coings.
o7 Prix : M"s Ammar, Confiture de Fruits secs.

M Gaillard rentra au Caire par le train de 8 h. du soir

Une Soirée Sensationnelle

Le 3 Mars, jour de la MI-CAREME, au Casino de Guézireh
gracieusement prété, sous les auspices du Cercle Syrien, et au profit
des QEuvres Syriennes réunies, a eu liew un Bal qui a fait couler beau-
coup d'encre, écarquiller bien des yeux, et, surtout, sagiter bien des
langues.

Nos concitoyenssavent combien grandeest, de nosjours, la misére,
et combien, d’heure en heure, la situation des pauvres empire. Les di-
verses Sociétés de Charité donnent, il est vrai, chacune de leur coté,
une soirée de théitre, ou autre,au bénéfice de leurs caisses. Mais, malheu-
reusement, en dépit des efforts et des générosits, il reste toujours des
vides 2 combler. Cest dans ce but que le Cercle Syrien, sur la demande
d'ailleurs des Sociéiés elles-mémes, organise, au cours de la saison, une
soirée commune, supplémentaire. Naturellement, si on avait recours,
pour en assurer le succes, aux procédés ordinaires, on ne ferait guére de
recette sérieuse, et le but serait manqué. Voila pourquoi le Cercle Syrien
obtient de Famabilité des Emirs Loutfallah Ia libre disposition du super-
be Casino de Guézireh en vue d'un Bal Costumé auquel ne peat qu’
accourir le tout - Caire riche et élégant, La richesse procure l'argent, de
six a sept cents livres, et I'élégance encourage la distinction dont elle
¢mane, ;

Or, le bal costumé de cette année a été fort critiqué, et pour cau-
se : — dabord, on s'est ¢tonné que les Syriens, qui sont d’ordinaire
si respectucux de la Religion, aient pu, en plein caréme, donner un Bal
costumé. Un Bal est déja par lui-méme une occasion de dissipation,
méme quand il n'est pas costumé. La danse et les toilettes éthérées
des dames, avec toutes les libertés qu'elles entrainent, semblentdéja une
justification sufhsante de la sévérit¢ de la Censure. A plus forte raison
guand a ces grices sajoutent le laisser-aller et la mascarade des costu-
mes. Et pais on est en plein Caréme. Et puis, parmi les costumes, on
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aeu le cynisme et le manque de respect de produire, non pour le pro-
faner sans doute, mais par faux esprit d’originalité, I'habit religieux,

Tout cela est trés vrai ; mais sans nous faire I'avocat du diable,
tichons d’expliquer et d’excuser, dans les limites de I'équité, la conduite
du Cercle Syrien et des moines d’'une nuit d’hiver,

Si; d'abord, les Censeurs austéres qui ont tonné contre ces agis-
sements, avaient pu assister aux séances du Comité du Cercle, ils au-
raient su quil s’y était ¢levé bien des discussions orageuses au sujet
du chorx de la date du Bal,

Le caréme génait tout le monde, comme il a offusqué les inqui-
siteurs. Mais qui ne sait quen Egypte, aprés Paques, il n’y a plus de
fétes possibles, premiérement ‘parce qu'il commence a faire trés chaud,
secondement parce que les bourses,  sec, ne peuvent plus rien denner,
ou, effarouchées, refusent de se délier. On choisit dong, espérant de toug
concilier, la date de la Mi-caremE, ou, généralement, I'Eglise tolere
quelques instants de répit aux rigidités du temps de péaitence. Et Je Bal
cut lieu. Certes ! on n’y vint pas en robes montantes, on ne se vétit
pas de cilices (pas méme les faux Antoines), on dansa force fox-
trotts, one steps, bostons, etc., on s’y costuma en démon et en
Siméon, en ange et en muscadin, Peut-on séricusement demandera des
gens du mondede renoncer de facon générale et absolue aux transpa-
rences conventionnelles et aux danses a la mode ! Et doit-on toujours
espérer que, dans une réunion de plus de 1200 personnes, il ne se
fourvoie pas des étres de mauvais goit, qui commettent, noa le crime
(leur inconscience plaide contre cela), mais I'incorrection et le manque
d’esthétique de venir a cette réunion purement mondaine avec la défro-
que sévere et sacrée des fils de St. Francois d’Assise. Encore s'ils avaient
eu le bon sens artistique de choisir le majestueux manteau de Saint
Dominique, on -aurait dit qu'ils avaient voulu profaner en charmant.
Mais, la bure des Francois a ¢été expressément voulue par ces derniers
si prosaique et si laide, que nos masques firent, en I'endossant, preuve
de tous les mauvais goiits a la fois. Ce fut, des masques, la meilleure
punition. Et certes, en stigmatisant leur conduite, point ne valait la
peine de les vouer a la vengeance de Dieu ! D'abord Dieu qui est foute
Justice, ne se venge pas, — vengeance, justice et majesté divine ne vont
pas ensemble. — Et puis, cela serait, que Dieu ne se vengerait
pas de I'acte de deux écervelés, qui n'ont point eu I'intention prémé-
ditée ni arrétée de l'offenser, mais qui croyaient simplement com
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mettrede lesprit en se pavanant dans la livrée des ennemis du monde.

Draillears, Dieu et St. Francois n’eurent pas besoin d’attendre 1’é-
ternité pour savourer cette vengeance. Les Hébés et les Terpsichores
du Bal s'en chargérent par anticipation. Presque toutes refusérent 4 ces
malencontreux solitaires de danser avec eux, parune répugnance - soit
de fond, soit de forme. t:t 'assistance ne leur ménagea ni les sarcasmes
ni les quolibets. Je gage qulaprés cela, ils ne recommenceront pas ; car
Slils recommencaient, il y aurait alors au controle des personnes pour
avoir la présence d’esprit de leur barrer le passage et les envoyer medi-
ter ailleurs. Ceci dit, venons-en au bal lui-méme. Mes lecteurs satten-
dent, peut-étre, & ce que j’en parle comme a fait un Prince-Rersan du
magnifique Bal de Mr. et Mme. Emile Jacobs. ,

D'abord je n’ai pas I’esprit du Prince-Persan ; puis au bal des
Jacobs, il n’y avait qu'une centaine de personnes, tandis qu'au Bal Sy-
rien, il y en avait au moins mille, et alors il me faudrait toute I'imagi-
nation de Schéhérazade et toutes les pages de la Revue pour décrire la
beauté des costumes, des Apollons et des Dianes, des Jupiters et des
Junons, des Mercures et des Minerves, des Cyranos et des Chanteclers,
des Kish-Kishs Bey et des Pagliacci, des Rodrigues et des Chimenes,
des Violettes et des Marguerites qui envahirent l'ancien paradis d'Ismail
le Magnifique, en se sacrifiant 4 s’y divertir pour 'amour des p'luueq
et des orphelins.

Je ne dirai méme pas 2 qui furent dévolus les différents prix du
Comité. Je le sais a pcmc et je ne désire pas étre mieux renseigné la-
dessus. Car si je n'approuve pas le choix des lauréates, le Comité
m'en voudra 2 mort, et lesélues a damnation, et si je Papprouve, j'éveil-
lerai la jalousie de Marthe ou de Thérése, de Cléopitre ou de Colom-
bine, de Cio-cio-San ou de Draga. ' .

Je dirai cependant que le bal fut, non pas un succés, mais un
triomphe, que lentrain fut i son comble, qu'on 's'y amusa jusqu'au
lever du jour, et que, sans quelques larges gouttes de pluie qui vinrent
s'aplatir sur les nez des Pierrots et des Pierrettes, des Omars et des Fat-
mas, au grand détriment des kohls et des fards; sans les maniéres plu-
tot douteuses de certain membre auto-improvisé du Jury des récom-
penses, qui, plus lourdement que cavali¢rement, brusqua hors concours
une ravissante américaine, désormais a jamais convaincue que tous les
Syriens sont les. gens les plus polis du Vieux Monde, la saison du
Caire, n’aurait pas connu de féte plus éclatante. — J, E, T. s .
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Du Musicien

Le troisi¢me et dernier mois de saison Sultanienne nous a produit
quatre ceuvres, parmi lesquelles trois des plus intéressantes : Le Barbier-
de Séville, de Rossini; Lucia de Lamermoor, de Donizetti ; Madame
Butterfly, de Puccini ; et la Wally, de Catalani.

Si vous voulez, renversant 'ordre dans lequel je viens de citer ces
ceuvres et dans lequel elles ont été représentées, je p:lrler:li d’abord de
la Wally, de Catalani. 7

Cette ceuvre date d’il y a environ trente- unq ans. Elle est intéres-
sante et constitue une des représentations curieuseses de la saison, Le
libretto en est fantasque et tient a peine debout. L’action, quoique
embrouillée, est mouvementée et variée. On y voit de 'amour, de la
haine, de la colére, de I'ironie, de la douleur, des effets de tempéte, de
neige, des scénes de chasse, des luttes corps a corps, des pleurs, des prie-
res, des danses, des éclats de rire, de la surprise, de Iaffollement ; tout
cela, décrit avec une fidélité tellement saisissante, que, parfois, le réa-
lisme en parait outré et confine a la trivialité. Le compositeur déploie
dans sa mélodie une richesse d’imagination, dans son orchestration
surtout, qui semble I'incarnation de ce que la musique moderne renfer-
me de moins vieux jeu, de plus ardent, de plus vivement colorié, de
plus dramatiquement mené, de plus pittoresquement beau. Pas dair
sauf la fraiche tyrolienne du 1¢ acte. Pas de mélodie, et pourtant tout
est mélodie, une mélodie dépendante de T'harmonie orchestrale,
qui se faufile dans la trame de "accompagnement dont elle n'est que
le vigoureux ferment, et ne forme avec elle qu'un seul corps.

Outre la Tyrolienne, le premier acte renferme un trés joli air de
chasse que jouent les cors, un superbe solo de baryion ot Gellner dé-
clare 2 Wally toute I'ardeur d'une passion dédaignée, un monologue
de Wally ou, dans une phrase d’une douceur réveuse et d'une ardente
mélancolie, clle fait ses adieux a son village.

Au commencement du 3¢ acte, une réverie suggestive jouce par
les instruments 4 corde, La nuit. Le vent souffle, il neige, il fait froid.
Dans le crescendo de 'orchestre et le fouettement des archets sur les
violons, on entend les rafales de la bise contre les flocons glacés qui
tombent. Decrescendo. Les archets frolent insensiblement les cordes,
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lorage s'éteint dans un murmure, Le prélude est toujours bissé dans
une salve d’applaudissements.

Le 4 acte parait le chef-d’ceuvre de la partition ; la plainte de
Wally, qui le remplit en entier, posséde une richesse d’expression digne
des meilleurs musiciens.

Somme toute, musique d’harmonic imitative et de couleur locale

Bonne interprétation. Les acteurs ¢taient dans leur élément, com-
prenant, gottant surtout, la musique qu'ils chantaient. Les applaudis~
sements et les rappels n’ont manqué a aucun d'eux, depuis le maestro
Armanijusquau ténor Ettore Bergamaschi, chargé du role &’ Hagenbach,
en passant par M™® Irma Vigano, une admirable et émouvante Wally,
par M™¢ Dolores Seghizzi, gracieusc de voix et de jeu sous les traits
de Walter, et par Adolfo Paccini, qui personnifia un Gellner des plus
saisissants. -

La Mme. Bulterfly Japonaise, M™< Miara Tamaki, fut un des
charmes de la saison d’opéra. On peutavoir entendu la partition mieux
chantée (je n'en veux pour preuve que M™ Pandolfini en 1905),
mais il est difficile de mettre dans le jeu et l'interprétation plus de
sens artistique local et réel. Une artiste japonaise qui chante un opéra
en italien constitue un fait unique. La voix de M™ Tamaki, bien que
peu volumineuse, a une force surprenante dans le régistre élevé, et est
toujours expressive, Elle a enlevé la salle dans son air du 2me acte
qu’elle se refusa absolument a bisser. Bravo | au moins elle comprend
qu’une artiste doit éviter de bisser chaque fois qu’elle le peut. Jamais la
Patti ne consentit i bisser un morceau.

Venons-ena Lucia de Lamermoor pour dire que, comme Il Trovatore,
cet opéra de Donizetti mérite les honneurs des Vieilles Archives. S’il
est un role que seule une artiste merveilleuse peut sauver, c’est celuide
Lucia, et il est une artiste merveilleuse qui sauva le role de Lucia,
c'est bien M™ Elvira de Hidalgo. Son talent est hors de pair, et la
beauté desa voix indescriptible. Nous lui devons d’ailleurs la plus belle
représentation d’une saison oli nous etimes une séric de tres bonnes
représentations, parmi lesquelles celle du Barbier de Séville, avec
Elvira de Hidalgo, tient le tout premier rang hors concours. A quoi sert
décrire 2 a quoi sert rappeler ce timbre de crystal, cette sonorité riche,
cette source pure d’out s’échappaient des perles de notes toutes plus lu-
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mineuses et plus séduisantes les unes que les autres 2 A travers cette
partition d’or, qui ne vieillira jamais, parce qu’elle est 'humaine incar-
nation de la vérité, la voix de M™¢ de Hidalgo s'¢panouissait, comme,
a l'aube, s’épanouit une belle fleur aux pétales scintillants de fraiche
rosce.

~ Je suis sar, en disant cela, que personne ne me contredira, car
non seulement toute la ville attend avec impatience les représenta-
tions du Barbier de Séville pour y accourir, mais a I'une d’elles, yai vu,
de mes yeux vu, Fafner se trémousser daise et de plaisir.

Pour rendre l'interprétation encore plus belle, M de Hidalgo
est entourée du parfait ténor Emilio Perea, 4 la voix modele pour role
d’Almaviva, au jeu des plus spirituels, au chant des plus précis, des
plus souples et des plus séducteurs; de I'incomparable basse Man-
frini, qui idéalise le role de Don Basile ; du désopilant Vincenzo
Cassia, irrésistible sans trop de charge sous les traits du vievx tuteur
Don Bartolo; du radieux Adolfo Paccini, a la hauteur du réle de Figaro;
enfin de la gracieuse Gina Pedroni, qm a donnédu charme au réle de
la vecchia Berta.

Je m’en voudrais d’oublier le délicieux solo de harpe de Lucia de
Lamermoor, qui valut des ovations et des encore 4 la prestigicuse harpiste
de 'orchestre Armani. — J. E. T,

du Chromqueur

A la cour.

S.H. le Sultan a donné un diner, mercredi 23 Février, au -Palais
d’Abdine, en 'honneur de M. Jonnart, Président du Consei! d’Adminis-
tration de la C'* du Canal de Suez, et de Sir Jan Hamilton, Représentant
Brifanniqm au sein de ce Conseil. Parmi les hotes se troavaient le
Premier Ministre et les Ministres, le Président de I'Asserablée Légis-
lative, ainsi que le Ministre de France.

— L’affluence des hauts fonctiounaires et des notahles du Caire et
de toute I'Egypte, se continue tous les jours au Palais depws la pro-
clamation faite par Lord Allenby au nom de I'Angleterre qu'elle désire
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renoncer au Protectorat. Jamais reconnaissance ne fut plus vive envers
le souverain, ni liens plus cordialement solides entre les deux pays.

— Les réceptions tenues par Sa Hautesse en I'honneur de son
o3¢ anniversaire furent des plus suivies.

— Sa Hautesse a gracieusement cousenti a accorder son patronage
au Bal organisé¢ le 31 Mars par Lady Allenby en faveur des Anciens
Combattants. Sa Hautesse a daigné, en méme temps, souscrire une
donation de L.E. 500, au bénéfice de la Caisse de 'Euvre.

A la Résidence

S. S. le Haut-Commissaire et Lady Allenby entretinrent a diner
M. et M™* Jonnart mercredi 23 février. Parmi les invités se trouvaient:
LL. EE. Tewfik Nessim Pacha, Mahmoud Fakhri Pacha, Youssef
Soliman Pacha, Midhat Yeghen Pacha, Comte et Comtesse de Serionne,
Comtesse de la Bégassiere, Sir Reginald et Lady Oakes, SirIan Malcolm,
M. et M Gaillard, Col. Comdt. et M. Wilson, Sadek bey Wahba,
M. et M™ Giraud, Col. Comdt. Hunter, M. et M™ Naus, M. et Mve
Adamson, M et M™¢ Greg, Col. Spinks et M. Vereker.

— Mardi, 11 Mars, S.S. le Haut-Commissaire et Lady Allenby,
accompagnés de S.E. Said Pacha Zulficar (représentant S, H. le
Sultan), du Ferik Shehata Kamel Pacha, du Général Sir W. N. Con-
greve et de Lady Congreve, quittérent le Caire par train spécial, pour
aller au devant de S.H.R. le Duc de Connaught, a Port-Said.

Dés leur arrivée, les distingués voyageurs montérent a bord du
« Malaya », ou ils eurent 'honneur d’¢tre retenus a déjeuner par Son
Altesse Royale. Puis ils rentrérent au Caire samedi matin, 12 Mars,
pendant que le Malava reprenait sa route vers I’Angleterre.

Nouvelles religieuses

S. M. Le Sultan de Turquie a décrété I'érection d’une statue 2 S.S.
le Pape Benoit XV, sur une des places de Constantinople, pour per-
pétaer le souvenir des bienfaits opérés par le Pontife durant la guerre
en faveur de tous ceux sans distinction de races ni de croyances
qu’avaient atteint le grand fléau.

Sa Majesté s'est inscrite en téte de la liste de souscription pour une
somme de L.E. 500 et son exemple a été suivi par chacun des membres
de la famille Sultanienne.
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Lartiste romain Carini a ét¢ chargé de créer cette ceuvre d’art.

— Sacrée Congrégation des Rites : la Scur Thérése de I'Enfant Jésus.
—Le 25 Janvier 1921, au Palais apostolique du Vatican, en présence
des Eminentissimes et Révérendissimes Cardinaux, des Révérends
Prélats et Consulteurs composant la S, Congrégation des Rites, s'est
tenue une Congrégation préparatoire pour discuter I'héroicité des vertus
pratiquées par la servante de Dieu, Thérése de I'Enfant Jésus, professe
des Carmélites de Lisieux.

— Le IIIF Congreés antiesclavagiste. — On annonce comme devant
avoir lieu 2 Rome, cette année, en avril, un Congres (leI1I¢) antiesclava-
giste, auquel le Saint Pére s'est intéressé, en adressant une lettre d’appro-
bation au président du Comité organisateur. Les adhésions arrivent
nombreuses de la part des congrégations religieuses, spécialement des
ordres voués aux missions, et de la part des hommes d'ceuvres. La
société antiesclavagiste a son si¢ge au Palais Altemps, via S. Apollinare.

— Le Président du Pérou met son véto au divorce. — le Congreés du
Pérou avait adopté un projet de loi ¢tablissant le divorce. Ce projet
souleva immeédiatement les protestations de la trés grande majorité de la
population restée encore profondément catholique. Le Président de la
République du Pérou, M, Leguia, usant de son droit constitutionnel, a
opposé son véto A la mise a exécution de cette loi sur le divorce. La
presse catholique péruvienne fait observer a ce propos que le président
a justement interprété le sentiment mnon.ll qui est absolument con-
traire a I'introduction du divorce.

— Le sixiéme centenaire de Dante. — Le 14 Septembre prochain,
I'Italie célebrera le six-centitme anniversaire, de la mort de Dante. Les
catholiques de la péninsule, bénis et encouragés par le Pape, se préparent,
depuis 1913, a féter celui que Léon XIII appelait « notre Dante », car,
« disait-il, 'Alighiere alimenta et accrut la flamme de son génie najurel
« au souffle de la foi divine, de sorte que la poésie, invoquée par lui,
«chanta avec des accents jusque-la inconnus les plus augustes mys-
« teres. »

La France ne pouvait demeurer en arriére : n'est-ce point parmi
tous les catholiques, et ceux-mémes « des parties du monde les plus
reculées» que Benoit XV souhaite « voir séiever une noble et géné-
reuse émulation ? » Sur Iinitiative du Cardinal Amette un comité sest
organisé I'an dernier. Et voici qu'il annonce la publication d'un Bulle-
tin da & plusieurs maitres ¢s-sciences dantesques, Sous la direction de
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MM. Henri Cochin et A. Pératé vont travailler au Bulletin:” Mgr.
Batiffol, les'RR. PP. Mandonnet et R. Louis, MM. le comte F. Dela-
borde, le comte Paul Durrieu, Paul Fournier, Paul Monceaux, Pierre
de Nolhac, Jean Guiraud, Edouard Jordan, Jean Babrelon, C. Bellaigue,
André Bellesort. Ajoutons quune chronique de M. Alexandre Masseron
tiendra le lecteur au courant de tout ce qui sera dit, fait, publié¢ durant
Pannée du Jubilé.

Le premier fascicule, que publie la Librairie de I'’Art Catholique,
va sortir de presse incessamment.

Renseignements mondains

LL. AA. les Princes Mohamed Ali et Aziz Hassan, qui étaient
absents de I'Egypte depuis le commencement de la guerre, sont rentrés
derniérement au Caire.

— L’honorable M. Winston Churchill est arrivé a Alexandrie par
le Sphinx, mercredi, 9 Mars, en compagnie de M=¢ Churchill, ains!
que des divers membres de sa mission. Il lui fut fait une réception
officielle.

Le noble voyageur est descendu au Semiramis Hotel.

— Le savant D’ De Brun, professeur a la Faculté de Médecine de
Beyrouth, a recu la Croix d'Officier de la Légion d’honneur, ce qui,
avec sestitres de membre de ’Académie, de Médecin sanitaire de France,
et de Véteran francais du Levant; fait toute une_collection de beaux
tittes 4 lillustre médecin qui aime tant notre pays. Respectueuses
félicitations.

— Nous apprenons avec un vif plaisir que le Réverend Pere
Abboud Gostaoui, vicaire patriarcal maronite de Jaffa, vient d’étre
nommeé chevalier de la Légion d’Honneur « pour les éminents services
rendus a son pays et a la France ».

Nous nous faisons un vif plaisir d’adresser au R. P, Abboud nos
félicitations les plus respectueuses et Jes plus sincéres.

— Dans une réunion qu'ils tinrent samedi 5 février, les ministres
approuverent la nomination, comme gouverneur de la National Bank,
de M. Horsnby.

S.E. Mohamed Hedaya pacha, gouverneur d’Alexandrie offrit
jeudi 24 février un diner au Cercle Sultanien a cette occasion.

A ce diner assistaient les membres de la Commission Municipale
et quelques notables de la ville,
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Le personnel de la Banque d’Alexandrie fit hommage au nou-
veau Gouverneur d'une magnifique statue en témoignage de sa profonde
reconnaissance.

‘M. Hornsby invita le personnel de la Banque a un th¢ ou des
allocutions de circonstance furent prononcées, empreintes de la plus
vive sympathie. ' :

Renseignements Médicaux

Nous avons le plaisir d’apprendre que les D™ Joseph et Albert
Baladi, Chirurgiens-Dentistes, diplomés de Paris, viennent d’ouvrir un
Cabinet Dentaire No. 44, Place de 'Opéra, Immeuble Zogheb.

Deuil
EDGARD ZANANIRI

Le Mercredi, 16 Mars, a 11 heures du soir, Edgard Zananiri que,
malgré son jeune dge, j’ai & peine besoin de présenter a mes lecteurs,
aprés avoir accompli tous ses devoirs envers les hommes et envers
Dieu, s‘alita, grelottant de ficvre. Le lendemain, vers midi, il se plaignit
d’un mal de téte a faire pleurer. Vers 4 heures, on le trouva en con-
vulsions au pied de son lit. A 10 h., les médecins diagnostiquaient
une méningo-encéphalite foudroyante, et tous les efforts de [la science,
employés intelligemment et énergiquement, comme sans répit, furent
inutiles pour enrayer la marche du terrible microbe. La vague d'intoxi-
cation envahissait les veines du ‘malade et, presque aussitot, I'agonie
commencait. Elle dura jusqu*ﬁ samedi matin A 4 heures et demie, et
cinquante heures seulement aprés avoir senti les premiéres atteintes
du mal, Edgard Zananiri, dans toute la fleur de son adolescence, ex-
pirait aux bras de ses parents désespérés.

Il n’avait pas vingt ans.

A vingt 31);5_, on n’a pas d’histoire. ’

Issu d’'une des meilleures et plus chrétiennes familles de Syrie, a
qui il devait toutes les qualités de son ceeur, brllasit éleve des Jésui-
tes du Caire, chez qui il avait acquis tous les ornements de son
intelligence, toute sa belle et généreuse éducation, Edgard Zana-
niri est celui qu'un de nos collaborateurs, dans son travail :
«L’idée du sacrifice et son role dans la vie moralen, (*) désigne sous

(1) Voir notre No. du 1 Décembre 1920, pp. 25 el suiv.



360 REVUE pu MoNDE EGyYPTIEN

la devise : ['honneur est un devoir. Noble devise d’un des trois meilleurs
candidats au Prix d’Honneur, a propos de qui lauteur de Particle
¢erit :

«Si le sacrifice a pour but un mieux étre moral, il n'est donc
qu'un genre d’égoisme, un égoisme supérieur sans doute, planant dans
les sphéres élevées, mais qui n'en est pas moins de I'égoisme. Le can-
didat Ihonneur est un devoir a le courage de cette idée, il la revét, cepen-
dant, pour lui donner droit de cité, d’'une forme qui ne déplait point. »

Edgard Zananiri trouvait donc au sacrifice un tel mieux étre, un
tel golt moral élevé, qu'il lui semblait étre de Pégoisme. Cette idée,
plutot embarrassante, explique peut-étre, bien des choses dans sa rapide
et bréve carriére; car, Edgard Zananiri avait 'a sincérité et le courage
de ses principes, comme la logique de leur application.

Cétait un fils modele, un frére affectueux et plein d’égards, un
jeune homme doux et sociable, simple et droit, sympathique et géné-
reux, fier et modeste, délicat, un ami franc et patient, respectueux et
dévoué, serviable ; une nature d’¢lite, que son bon sens devait guider a
travers les complications des voies du monde, mais que sa sensibilité
excessive devait vouer aux déceptions et a la souffrance ; une ime qui
craignait le mensonge et que magnétisaient les splendeurs du vrai, du
beau et du bien. Rien ne devait 'empécher d’en suivre les rayons. Par
eux, qu'agitaient a ses yeux des coeurs amis, il savait reconnaitre le
droit chemin, par sa fidélit¢ a la parole donnée 1l s'aidait a le suivre.
Il en fournit la preuve jusqua sa dernicre confession et a sa dernicre
heure, Jaloux de sa finesse, Dieu l'envia au Siécle, et le faucha, —
fleur a peine ¢panouie, — pour le transplanter au parterre de I'Eternité.

Sa vie a son aurore, sa mort foudroyante seront pour tous un
exemple et un enseignement. Sa fin chrétienne sera pour notre-chagrin
un adoucissement.

A ses parents ¢plorés, Mr. et Mme. Habib Bey Zananiri, a son
frere, Mr, Fernand Zananiri, d ses sceurs, a ses beaux-fréres, a sa belle-
sceur, a toute sa famille, nous offrons 'hommage ému de notre pro-
fonde compassion. — S'il est un baume qui puisse cicatriser un peu la
blessure de leur coeur, ce sera de penser aujourd’hui, et de constater
dans l'avenir, que, de leur trés regretté fils, nous tous, ses amis, qui le
pleurons parce que nous l'avons aimé, nous garderons le plus reposant
et le plus frais souvenir,
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— Clestavec un vif regret que nous enregistrons la mort, survenue
le dimanche 13 mars, a Zeitoun, de M. Neghib Sélim Chedid Bey, fils
du Comte Sélim de Chedid, et pere de notre jeune et sympathique
ami, M, Sélim de Chedid.

Les funérailles eurent lieu le lundi, 14, au milieu d’'une énorme
affluence d’amis.

Cette mort met en deuil les familles Chedid, Philippe Nassif,
Georges Moubayad Bey, Simon Samman, Adrien Hénon Pacha, Georges
Daoud, Michel Kattar, Babazogli, Sacy, Ackaoui, Assir, Dimitraki et
Hanki, auxquelles nous présentons nos sinceres condoléances.

— Le D David M. Beddoe, F.R.C.S., dont la mort, survenue le
dimanche 26 février, a jeté un voile de tristesse sur la Communauté
anglaise du Caire, sera pleuré, non seulement par sa meére et sa sceur,—
il n'¢rait pas mari¢ —, mais aussi par un large cercle d'amis dont un
grand nombre avait eu l'occasion de recourir a ses soins professionnels.
C'était un praticien des plus habiles et d'une trés grande bonté. Sans
aucun doute, c’est son dévouement 4 sa mission qui fut cause de sa
mort, car jamais il ne pensait & lui-méme quand un malade, n'importe
lequel, réclamait ses soins; Sans Iobligation ou il était de tout négliger
pour ne s'occuper que de sa profession, il et fait un littérateur remar-
quable, car il possédait des dons littéraires de premier ordre.

de Morums

Voici un mois qui pourra s’appeler bien rempli. Pour commencer,
I'enterrement avec un succeés triomphal des fameux 40 9% en méme
temps que la collaboration a cette ccuvre magnifique qui s'appelle le
Royal Aerial Display. Morums ne réussit pas moins lorsqu'il s'agit des
autres, et en particulier d’'une ceuvre de bienfaisance, que pour lui-
méme. Clest extraordinaire ce qu'il a vendu de billets pour les deux
journées du meeting d’aviation d’Héliopolis,

Il faut avouer aussi qu'’il avait pris la chose a cceur... comme tout
ce qu'il fait. Que de mal représente le montage d’un aéroplane de
combat Sopwith Snip armé de deux mitrailleuses, un vétéran de la
guerre, s'il vous plait, au milieu d'un magasin de nouveautés comme
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sa succursale de Boulac, bien peu de nos lecteurs s’en font sans doute
une juste idée.

Ne croyez-pas que c'en soit fini pour le mois, Morums prépare du
nouveau et toujours du nouveau. Ne manquez pas, ce mois-ci, d’y
passer de temps en temps. Ce sera du temps bien placé. En attendant,
sachez que pour vous faire prendre patience et ménager les transitions,
Morums accorde provisoirement encore 25 .9 sur tout article en
magasin ou nouvellement déballé. Etc’est par camions que vont arriver
ce mois-ci les articles nouveaux de I'Europe, tout ce qu’il y a de plus
frais et de plus nouveau en tout genre. Décidément les ides d’Avril re
sont pas terribles pour Morums.

du Biblographe

BULLETIN BIBLIOGRAPHIQUE

Les Tablettes, février 1921, Revue Mensuelle. — Editées & St. Raphasl
(Var), Directeur : M, Ph. de Magneux. Edition spéciale pour I'Egypte :
Directenr, Ismail E. Reda ; Rédacteur en Chef, Raphaél Soriano.

Dans les Tablettes de février 1921, M. Paunl Léon Andrien nous parle
de Francis Jammes avec sincérité et émotion, en décochant, comme de
juste, au passage, une fleche méritée a l'auteur, fiellenx et terrorisé par la
Saine Crilique, de « 'Homme & la Rose » et autres inepties de cet acabit.

De la podsie de Francis Jammes, écrivain frais, naif simplement,
sensible tranquillement, M. P. L. Andrieu dit : <Je ne erois pas quil soit
possible 4 quiconque de la définir et de la classer. M. Francis Jammes
échappe aux analyses. 1l se place au-dessus des écoles. Il faut lire ses vers
en se placant a leur rythme inégal, nonchalant et brisé, qui épounse les
moindres nuances de la pensée. »

A propos de sa prosodie déconcertante, — qui est celle de quelques
uns de nos collaborateurs, — M. Andrien montre comment Francis Jammes,
dans son dernier volume de vers La Vierge et les Sonnefs, s'est enfin
acheminé, en parcourant son chemin de Damas, tout droit vers la plus
pure expression classique. Et il trouve qu'ainsi la poésie de Jammes n'a
rien perdu de sa fraicheur ni de sa {ransparence.

‘Combien ne voudrions-nous pas insister ici auprés des poétes a forme
révoltée, ou indépendante si vous aimez mieux, pour qu’ils renoncent au
moins & certaines incarlades de prosodie qui sont des errears euphoniques.
Il y a, dans la prosodie, des régles qui sont basées sur un conventionnel
facultatif, d’antres qui procédent des lois de la nature. Ainsi, il est
conventionnellement facultatif de ne pas faire rimer un singulier avec
un pluriel, réve au singulier avec gréves an plariel, ou ferme avec
ferment (3™¢ personne du plariel duo verbe fermer). Mais cela n'a
rien de chogqnant pour les oreilles ni pour la musique du vers. Je me
rappelle que dans nn poeme primé, La maison du passeur, cetle faute



prosodique existe. — Mais je erois qu'il ne doit pas élre admissible d'aller
contre les régles de I’Acoustigne Normale, en permeltant un hiatus au
milien d’un vers, ou des faate~ de prononciation surtonf, — ecar hialus
peut encore viser harmonie imitalive, — telles que dans le' vers suivant
de M. Edgard Gélat poblié plus loin dans les Tabletles :

00 ne flotte jamais 'encens des espoirs pie.
" Le mol piewr, adjectil de piélé, se prononce en deus syllabes
obligatoirement ¢ pi-enr, — eomme dans les vers suivants de La Fontaine:

Si le pienx y régne, on n'en a point banni.

Do profane innocent le mérife infini. -
contradrement an mot pieuwr (piéces de bois poinlues par un boutl), gni
se prononce en une senle syllabe, comme dans le vers suivant de
d’Aignan : (Le lion) Cherche an travers des piewe sa per_{(e_ Ol (s ven-
geunce, .

De plus, je ne erois pas [rés musical de se laisser allerta éerire des vers
gqu'on foree & avoir douze pieds en étouffant les e muets.

Les vers conlenanl founles ees erreurs de prosodie p2uvent renfermer:
des idées excessivement poéliques, comme cela esl aussi le ¢as de la prose;
mais il est cerlain quo’ils contienment des faules d’harmonie, toul comine,
en musique, il v a les fausses noles. Ne pas confondre avee les dis-
sonances qui ont pour but d'opérer sur loreille un effet spécial destiné
4 v amener, par la résolution désirée el appelée de l'accord dissonant,
un charme plus particulier.

Ne pas confondre non plus avee le désir dé faire de Tharmonip
imilative, comme dans le fameox hémisltiche de Raeine: [lessien erie
el se rompt.

Diailleurs, 1o lemps ot Feffort que la combinaizon de ees six syllaboes
ont eonlés au grand poete frangais m’ameénent & dire go'atenn de ees
liberiaires ne réussira @ convainere gue son hesoin dindépendance el
diinnovalion n'est pas plntot uné répugnance & obéir an préeepte dun
aunlre classique :

Vingt fois sur le mélier remettez volre onvrage,
ou, tont simplement, de la paresse.

— Chez les Kouyous (Afrigque Equaltoriale) — Mon “jonrnal de Poste
(octobre 1918 — janvier 1919) — Extraits — par André Corbier, Adminis-
tratenr des Colonies, Chef de la Subdivision de Mondzéli.-— Edition de
la Revue des Indépendants, 29 Bue Bonaparte, Paris.

Trente pages seulement oii luntenr, pour le plaisir d'éerire et de
s'épancher, sans anenn antre bul, mel 4 nu la poésie d'nn cewnr pour
qui rien m'esl sans prix. André Corbier, dont nous avons déja publié quel-
ques beaux vers dans les pages de notre Revue, et dont nons en repre-
duirons: encore aulast que nous le pourrons. a une ame sincere, éprise
de vie et de' beanté. EL la vie et la beauté sonl pour lui le bonheur. Je
n'en veux pour preuve gue son. propre aven détaché de la brochure
précilée: — 3 Oclobre. Jai en. ee soir, nn spectacle admirable: une
tombée d'asires, une plnie d'étoiles — Et e’élait si foudroyant de rapidité,
ces chules de lamieres, gue je n'ai pas puw, en temps opportun, formuler
nn vien. ]

— Bt pourtant, ce veen (que jaurais formulé) et que je voudrais
ardemment voir se réaliser, il m’effraie tant il est immense... Elre heu-
reux! (Excusez du pen!) Comme c'est difficile, el, sartout, comme elles
sont nombreuses, d'un individn & Pauatre, les facons d'étre heureux !.. 1
y a des bonheurs orgueillenx, comme il y a des bonheurs madestes... EL



je songe que celui que je réve esl simple el tient dans ces deux vers qua
Jéerivais jadis :

Avee les brins de joie qne la vie offre a I'ame,

Sache te faire nn grand bonheur, tout simplement...

—Gérard de Lacaze-Duthiers, par Joseph Riviére, dont nous parlions
dans notre dernier noméro, est un opuscule ¢ni contient un hommage a
I'ami el une eritigne pour l'écrivain. « Gérard de Lacaze Duthiers semble
avoir hérité de la générosité, de la comhalivité de ses aieux. »

Son cenvre est une «ceuvre de passion, un cycle de combats, etc'est Ia
passion ¢ni méne a 'harmonie. »

A lire l'opuseule condensé mais énergique de Joseph Riviére, on a
grandement envie de s’altaquer laboricusement a toute l'euvre de laulenr
de la Décowverte de la Vie, ce livre admirable, qni, d’aprés Paul Adam®
«est le plus bel onvrage qu'on ait écrit depnis Ruskin sur la philosophie de
l'art. »

L'eenvre de Jeseph Riviere comprend deux chapilres prineipaux :
Lhomme: — L'eupre. Une partie réservée aux Opinions ; — une Biblio-
graphie d’environ vingt pages et une Icorographie. _

[l en ressort eon bien esl féconde I'cenvre de Gérard de Lacaze-Duthiers
lni-méme.

— IL'Action, Bulletin Littéraire, Religienx et Social d'information
Catholique, paraissait tous les mois. — Rédaction-Administration: Service
Catholique d’Information, 100 Rue Abdel Moneim, Alexandrie. Abonnement:
P.T. 30 — frs. 15, ce qui met celte feuille 4 la portée de toules les bouarses.
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